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ROBEY ÉS TÁRSAI 
gazdasági gépgyárnokok és Jmérnökök 

Budapest, üllői-út 1. szám, 
ajánlják 

_J világhírű gőzgépeiket, cséplőgépeiket, 

2 lovas sorvetőgépeiket, 
centrifugai szivattyúkat, arató- és kaszáló-gépeket, lógereblyéket, 

L konkoly választókat, szelelő- és szóró-rostákat, és minden más, 
a gazdasági gépszakmába vágó eszközöket. 

Elvál la lnak minden gépjavítást , rétek öntözési és szárazra 
fektetés i berendezéseket 1715 

•Árjegyzékkel'kivánatra ingyen szolgálnak. 

a [AGYARORSZAGLEGMGY0BBf.il 
KÖLCSÖNKÖNYVTÁR A ! 

B U D A P E S T E N 

ITE ésiLSNEÜl 
bécsi-utcza 6 . sz. 

~Dr.WStra.ifs 
renaTiclfiektMainz 

A perui coca-növény csodá-
I latos lap- és gyógyerejét H u m ­
boldt Sándor ezeuszavakkal aján­
lot ta : „szúkmel lüség és gumó a 
coquerosoknál nem fordul elö és 
testük a legnagyobb megerótetés 
mellett is minden táplálék és álom 
nélkül napokon át éperós ma­
rad." — Boerhave, Bonpland, 
Tsudi és valamennyi dél-amerikai 
utazók által bebizonyíttatott; a 
német tudósvilág e lmélet i leg már 

régen , gyakorlat i lag azonban csak a mainzi „szerecsen''-hez 
cz imzett gyógytár Sampson tanár-féle coca-készitmények 
használata által van elismerve, miután ezek fris növényből 
készülvén s minden hathatós alkatrészt változatlanul meg­
tartanak. Ezen készítmények a betegágyon ezerszeresen meg­
kísértett mel l - és tüdőbetegségeknél , sót e lőhaladt korban :s 
kitűnő hatással bírnak ( I . sz. lapdacs) , gyöseresen g y ó g y í t 
minden altest i - és emésztés i -betegségeket ( I I . sz. lapdacs és 
Bor), pótolhatlan minden idegbetegségek és egyet len gyökeres 
B'ógyszer, különösen mindenféle g y ö n g e s é g el len ( I I I . sz. 
labdacs és borszesz). — Ára 1 doboznak 2 frt, 6 doboz 10 frt, 
L üveg 2 frt. 

Kimerítő felvilágosítás dr. Sampson tanár-tó i , mely a 
cocát helyszínén gondosan tanulmányozta, ingven s bérmentve 
• „szerecsen"-hez cz imzett gyógytár Mainzban, és raktárai 
által P e s t e n : T 8 r 8 k J . , gyógyszer . , főraktár Magvarországra 
nézve. B r i i n n : j Schb'nach F e r . , gyógysz . P r á g á b a n : Fi irst 
József , gyógysz . B é c s b e n : H a u b n e r E d e , angyal-gyógytár, 
Hof 6., főraktár Ausztriára nézve. 448 (26) 

> X A S o c l i Ív k i a d á s . 

Épen most je lent meg kiadásomban : 

DEÁK FERENCZ 
Ihstlhatatlan hazánkfiának j ó l t a l á l t é s d í s z e s e n | 
| kiállított arczképe 

m á s o d i k k i a d á s b a n . 

Ára 1 frt 30 kr. 
A t iszta nyeremény a nemeskeblű hazafi in ten-

Itiójának megfele ló leg , a budapesti két árvaház j a - | 
vára fog fölajánltatui. 

Posner Károly Lajos, 
m. k. udv. szál l í tó . 1697 

M á s o d i k k i a d á s . 

A Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten ( I V . kei . 
egyetem-utcza 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál 

kapható i 

*4HMí(}ix5ii^ZtMMiíMiati&& Í)A ént 

Rugany-gyártmányok. 
V í z m e n t e s e s o ö l t b n y ö k . Bő íVete, 

•indkét oldalán hor ihaió kabát, barna béléssel 
.njjakkal ee fejfedővel, 38' hossza frt. 7 50, 48' 
frt. 8.—, 48* frt 8.80. 50" frt. 9.50, 54* frt, 10.50. 

Erős fekete koci-izó-töpeny, ujjakkal éa fejfe­
dőre! 48" frt. 12.—, fto* frt. 13.5 . 54" frt. !•>.-_ 

I I'leffíina feliéi- Cs v i l á t o n KiiNojü 
•M'tfn.vipk én k ö p e n y e k 15 íntól 3u frtig. 

D u p l a utvsnt (Violtoli frt. 24—:iu, fé­
k e i é > l l - l t A l i A I O H frt 6.8u—8.50. 

LftTaL'lftsi lahsznrted'-k párja frt. 3.5<i, eora-
v belni való rugany fctmaschnik párja írt 3.0't—4 írt. 

IHnw é s fialegjolibaknakbizonyult IOIIÍÍOIII 
sryermekszoi»íalí> s x i l k é l , eredeti doboz­

iban keiéeekével írt. 1.— 
V í z m e n t e s r t i ^ n y ííarybeié-

t e k g y e r m e k e k <*'.<» h - l i ^ c k sza­
m a r a , tiaeyságok werint 9> kr., f.t. 1.50, 
1.80, 2.25, 3.—3 75. 

A u y a - m e l l v é d d k dbja 40—80 kr. 
A n y n - t e j f e j ö k 8̂  kr, 2 frí 20 kr. 

l t o r i " a Í n l u i , n. ' í^yobb a l lÖ-
v e t - és n n y a m é h - f e e s k e i x l M k 5 
nagybajban, l*-t. 2.50, á.75, 3.—.3.75, 4.5o. 
I l y alafi i i k i s s eb f e c s k e n d ük 40. 

SzjTiit í y u s a l i ö v e t (Clys t i er ) 
kent!"!* frt. 3.0'!. 4.—, 4.75. 

Llg-fcel t ö l t h e t ő rii£í»ii,y.|»rtrnak, fej­
párnak fri. 4.50—8 fri g, gömbölyű én szeg'etes ftlö-
parnák frt 3.75—8 frtig, nyakkoszorúk, pidettek stb 

V ize lö»ed€nyek , v i z e ő - r e c i p l e n s e k 
bólyaggyengeségben szenredŐk s/.ámára, B egyéb se­
bészeti eszKözök, igen kedvelt és exé lsxer i i * n-
STany-jatékok, mint csörgők, babák, bohóczok, 

madarak,/'mtok stb. M i n d e n nagyságra r u g a n y l a h d a k 
éa sok eg>éb tárgyak, melyekről szívesen szolgálunk részletes nj 
árjegyzékünkkel. 

KERTÉSZ és EISERT JSgFSZ ^. 
B^C~ írásbeli mrgbizások utánvét mellett gyorsan eszközöltetnek 

A FRAIKLIN-TARSULAT miv^yar irodalmi intézet kiadásában Buda­
pesten (egjetem-uto» 4-ik siám a.) megjelent és mindén kőnyTárnanáí 

kaonatéi 

IRODALMI KINCSTÁR. 
E g y - e g y kOtet fttave 70 kr. — Kék váezoba díszesen 
k ő i r e 1 frt. Csinos szekrényben a 12 kötet 16 frt. 

1. N é p d a l o k , Petőfi S. arczképével (192 lap). 
2. R o m a n e c o k . Vörösmarty M arczképével 

(232 l ap ) . 
3 . 4. M a g y a r b a l l a d á k k ö n y v e , Arany J . arcz-

képéTöl ( 1 9 2 ; 192 lap) . 
5 . 6. K ü l f ö l d i l an t . Magyar költök műfordításai. 2 

kötet . (228 , 206 lap) . 
7. E m l é k k ö n y v . A legje lesebb magyar költők 

szemen szedett mondatai. (190 lap.) 
8 K p i a r a m m o k (207 lap). 

9. 10. S z e r e l e m d a l n o k a i . Vá logato t t gyűjtemény. 
( I X , 2 1 6 ; X , 206 lap.) 

1 1 . 1 1 . E l e t i a k o l a . Gyöngymondatok, igazság aranyok 
remekírók munkáiból ( 2 9 2 ; 308 lap). 

WW E két gyűj temény e g y n a g y díszes szekrényben 
40 frt. 

Vallás és Tudomány. 
* Irta: DIX ABvLF. 

Á R T A L M A : A vi lág rejtély. — Saent Péter és a ter­
mészettudósok. — A z «isten» szó .— Val lás é s tudo-5 
mány testvérek. — Párhuzam hit és tudomány közt. 
— A fény mint szervező elv. — A heterogén nemzés.. 
A z ész kiválása. — A vi lág-mecaanismus. 

Ára f im 60 kr. 

J ó és olcsó l ábbe l i k a p h a t ó 

TEMESVÁRY EMÁNUEL 
m a g y a r l á b b e l i - g y á r á b a n 

Budapest, király-utcza 1. sz. 
KilöMen ajánlható: 

H ö l g y e k n e k : 
Top&nkák, fűzésre, hrüneiböl, lakk-orral, szép tüzés-ékitéssel frt 2.70. 
Topánkák, gurr.mi-czuggalbriinellböl,lakk.orral magas vágással, finom 

kiállításban frt 3,— 
Topánkák, gummi-cznggal, erős chagrin- vagy borjubörböl, szögezett 

és srófolt dupnla-talppal frt 3.20 
T I x* a k n á k : 

Topánkák fényes- vagy bagaria-börbttl, szögelt és srófolt talppal ft 4.— 
Topánkák szalon-lakkos mainczi borjubörböl frt 4.50 
Vadász- és ettyéb csizmák, bagaria- vagy fényes bőrből, srófolt dupla­

talppal " f r t 9 . -
Fiu-topánka frt 2.80 
Leány topánka brünellböl vagy bőrből frt 2.— 
Gyermek-topánka britnél- vagy bőrből frt 1.60 
Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentve. — Levé lbe l i meg­
rendelések pósta-utánvét mellett a legjobban eszközöltetnek. 

(nehézkór) levél utján gyó-
gyittatik dr. K I L L I S C H 
különleges orvos által Neu-
stadtban, Drezda mellett (Szász-
országban). Már HOOO-nél 
\t0bben sikerrel gyógyhe-
zeltették. 1011 

A Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-utcssa 4. szám) 
megjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

BMN1CZKI IB3CA. 

A nők hivatása. 
( N y o l c z a d r é t , 248 l a p ) 

Fűzve 1 frt 20 kr. 

* * * * * i^S»^SMMa^tfajk»^ss»Jaj < n » ^ . < » s ^ s — s » j a j > » . ^ g ^ % j ^ ^ » ^ f c » . 

% Egy 

konvéd-kSztüzér élete 
n 

1848-49-ben 
T ö r t é n e t i lg 

O u - e l e t l r A a . 
Ára fűzve 1 frt 40 kr. & 

Útmutató az 1848-ki évi törvények által megszünte­
tett úrbéri kapcsolatban fenmaradt, s azzal rokon 
és összeköttetésben lévő jog- és birtokviszonyok 
rendezését tárgyazó ügyekben; az ország vissza­
csatolt részeire és erdélyi területére is kiterjesztve 

s gyakorlati iratmintákkal ellátva. 
Községi jegyzők, ügyvédi vizsgára készülő kezdő 

ügyvédek és bírák használatára. 
I tra 

TÓTH LAJOS, 
köz- és vá l tó- t tgyvéd, Pes tmegye vo l t t iszti főügyésze . 

(8-rét, 408 lap,) fűzve 2 forint 50 krajczár. 
Tekintve a még függőben lévő birtokrendezési és sza­

bályozási perek je lentékeny számát 8 különösen a legelő , 
erdő- • nádas e lkülönítése iránti pereknek az 1871. L I I I . 
törvényczikk 48-ik §-ában megszabott egy évi záros határidő 
a lat t az i l lető királyi törvényszékek e lőt t bekövetkezendő 
ujabb folyamatba t é t e l é t : ezen, a birtokszabályozási perek 
éa kérdi-sek által közvet len érdekel t községek jegyző i és a s 
ügyvédi vizsgára készülő i f j ú s á g , de kezdő ügyvédek éa 
bírák által is elméleti és gyakorlat i útmutatóul használható, 
• 26 súrún nyomott ivet tartalmazva a fentnevezett kiadásá­
ban már megjelent korszerű munka a t. ez. közönség figyel­
mébe ajánltatik. 

TÜNDÉRMESÉK. 
legkedveltebb gyűjteményekből összeállítva. 

Ára fűzve 50 kr. Ewwww 
TŰN 

A legkedveU 

É s . A a f k , f t t A 

< 

mégis a híres 

mennyiségtanárhoz , ( B e r l i n , W i l h e l m s t r a s s e 1 2 7 ) , 
fordulók e g y játék-utas i tásért , és ime — már 

a harmadik húzáson 
©gy t erno t 

Jnyeiék 

egy néhány száz forinttal! 
Bodenbach. Z e n t ; e r | A l a j o s , munkás. 

A Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (IV. kei. 
egyetem-atcia 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

LETTEK 
ÉS 

BÜNTETÉSEIK 
A büntetőjog különös része. 

Tekinte t te l az ujabbkori törvényhozásra é s hazai tör­
vényjavas latunkra. 

Irts, 

S R E R A L A D Á R . 
Ára füxve 3 frt. 

Kiadja és nyomatja a . F r a n k l i n - T á r s u l a t , m a g y a r irodalmi intézet é s k ö n y v n y o m d a Budapes t , ( egye tem-uteza 4-ik szám). 
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Előfizetési föltételek VASÁMIAP1 ÚJSÁG é8 
POLITIKAI UJBONSlGOK ' 

e ^ « t : I -ISI" é ™ " ̂  M Csupán a VASABNAPI ÜJSiG: { «!*" *™" " 8 M Csnpan . POUTTKAI ÚJDONSÁGOK: ( ^ é ™ " " \ M 
y félédre 6 « \ félévre 4 « * ^ 1 félévre •• •• .. . . 3 • 

10. szám. -1876. Budapest, márczius 5. X X U l . évfolyam. 

BEDEKOVICH KÁLMÁN 

BEDEKOVICH Kálmán nem első izben lép 
most a Budapesten székelő központi 
magyar kormányba, mint horvát-

szlavon-dalmát miniszter. Midőn az 1868. 
évi XXX. t. ez. az 1848-ki törvények által 
felállított s 1867-ben újra visszaállitott 
felelős magyar minisztérium személyzetét, 
az időközben létrejött magyar-horvát ki­
egyezés értelmében még egy kilenczedik, 
horvát-szlavon-dalmát miniszterrel szapo­
rította : Bedekovich Kálmán, akkor Varasd-
megye főispáni helytartója s a horvát 
országgyűlésnek a magyar főrendi házban 
egyik küldötte volt az első, ki e tisztre 
meghivatott. Később a szint' oly fontos 
báni hivatallal cserélte fel miniszterségét. 
Majd ismét a magánéletbe tért vissza. A 
korona bizalma most ismét onnan szólí­
totta elő, hogy a huzamos gyöngélkedése 
miatt felmentését rég és ismételve kérő 
Pejacsevich Péter gróf helyét foglalja el a 
központi kormányban, s igy nemcsak Hor­
vát-Szia vonor szagban köztiszteletben álló 
és a különböző pártok mérsékeltebbjeinek 
bizalmát csaknem egyaránt biró, de nálunk 
is már előbbi működéséről ismeretes s a 
legjobb emlékezetben levő egyénre esett a 
korona ez ujabb bizalma, midőn a napok­
ban a hivatalos lap az ő kineveztetését 
hirdette „tárczanélküli horvát-szlavon-dal­
mát miniszterré". 

A „tárczanélküli" szó e kinevezésben 
azt jelenti, hogy a horvát-szlavón országos 
kormányzat vezetése tulajdonkép a Zágráb­
ban székelő bán kezében van, ki alatt a 
szorosan belügyekben, minők a bel-, igaz­
ság-, vallás- és közoktatásügyek, egyes 
osztályfőnökök működnek, mig a központi 
magyar kormányban tárcza nélkül ülő mi­
niszter az átalános politikát képviseli s az 
anya- és a társországok közötti szoros 
közjogi kapcsolatnak személyesitője s mint­
egy megtestesítője. 

Mivel a horvát viszonyok súlypontja, 
ez idő szerint a báni állásban van, a hor­
vát-szlavón miniszteri tárczánál történt 
változás annál kevésbbé tarthat nagyobb 
poütikai jelentőségre számot, mivel Peja­
csevich gróf visszavonulása tisztán magán­
jellegű, s jelesen egészségi szempontból 

történvén: rendszerváltozásról egyátalá-
ban nem lehet szó, Pejacsevich gróf és Be­
dekovich különben is ugyanazon politikai 
árnyalathoz tartoztak mindig. A horvát 
nemzeti párt túlzói előtt egyik sem lehe­
tett kedves egyéniség; de még e párt mér-
sékeltjei szívesen látták s látják a minisz­

teri széken bármelyiket. A pártharezok 
egyébiránt elvesztették élesebb jellegöket ; 
s a heves ellentétet, mely az utolsó kiegyen­
lítés előtt Bedekovich és a horvát nemzeti 
párt közt létezett, elsimitá az idő s a po­
litikai viszonyokban beállott változás. 

B e d e k o v i c h Kálmán 1818-ban, ok-

B E D E K O V I C H KÁLMÁN. 
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tóber 13-án született, Szent-Erzsébeten, 
Varaschnegyében. Ősrégi nemes családjá­
nak alapitója Tamás volt, IV. Béla magyar 
király jegyzője, ki János testvérével együtt 
1267-ben Komor-földet nyerte adományul, 
honnan a család máig is megtartott Ko­
mort előnevét vette. A Bedekovichok egyike, 
a jelen század harmadik tizedében bárósá­
got nyert, de a miniszter azon ágból szár­
mazik, mely megmaradt nemesnek, a mi 
nem gátolja, hogy Horvátország legva­
gyonosabb s legtekintélyesebb főurai közé 
tartozzék. Családja azonkivül Magyaror­
szágon is tekintélyes birtokos. Atyja Fri­
gyes, anyja pedig pallini Inkei Júlia volt. 

Iskoláit Varasdon kezdette, majd a 
gymnáziuniot Nagy-Kanizsán folytatta, 
bölcsészetet Pécsett, jogot pedig Győ­
rött végzett. Közpályáját Zágrábmegyében 
kezdé meg, mint tiszteletbeli aljegyző; 
majd, hogy a dikaszteriumi szolgálattal is 
megismerkedjék, 1839-ben a magyar kir. 
udv. kanczelláriához ment Bécsbe, honnan 
1842-ben a horvát kerületi tábla tisztelet­
beli ülnökévé neveztetett ki Zágrábba, de 
hivataláról már 1845-ben lemondott, mert 
nem akart eszköze lenni az akkori bécsi 
kormánypolitikának, mely az illyrismust 
pártolta Horvátországban, s a pozsonyi 
országgyűléseken már erősen mozgolódó 
magyarellenes horvát pártnak otthon min­
denben a kezére dolgozott. 

Bedekovich tehát követté választatta 
magát a horvát tartománygyülésre, s ott, 
mint zágrábmegyei követ határozottan ah­
hoz a párthoz csatlakozott, mely mint 
magyar párt a Gáj és társainak túlzó szláv 
törekvései ellen csoportosult. E tartomány-
gyűlés legfőbb kérdése a túrmezei (turo-
polyai) kérdés volt, s abban állott: birja-
nak-e a túrmezei nemesek, kik a magyar 
párthoz tartoztak s annak főerejét képez­
ték, fejenkénti szavazatjoggal ? Ha igen : 
a rnagyar párt többségé leendett biztositva, 
ha nem: a horvát-illyr párté. Az Apponyi 
kormány, mely a horvátországi magyar 
ellenzék elveinek barátjait üldözte, elég 
hazafiatlanul ugy döntötte jel a kérdést, 
hogy egy leirattal a turopolyaiakat, kiknek 
vezére a hazafias Josipovich volt, kizárta 
a gyűlésből. A magyar párt több tagja, 
köztök Bedekovich is, látván bizonyos ki­
sebbségüket, azzal tettek óvást ez önké­
nyes eljárás ellen, hogy ők is odahagyták 
a gyűlést. 

Bedekovich hive maradt elveinek. S 
midőn 1848-ban Jellacsich bánságával s a 
kiütött zavarokkal a magyar pártnak Hor­
vátországban vége lőn, Magyarországba 
menekült s itteni birtokán töltötte a for­
radalom napjait. A vihar után haza tért, 
magánéletbe vonult, majd nagyobb utazást 
tett Nyugat-Európába s csöndesen várta a 
dolgok jobb fordulatát. 

Az alkotmányos korszak első, még 
ugyan félénk fecskéje, az 1860. októberi 
diploma megjelenvén: a megyék újra szer-
veztettek. Varasdrnegye főispáni székét 
gróf Erdődy János foglalta el, első alispá­
nul pedig Bedekovich Kálmán választatott. 
A Drávántuli összes megyék közt jobb, 
alkotmányosabb szellemű, egy sem volt, 
mint Varasdrnegye, mely e két férfiú veze­
tése alatt állott. Mennyire tisztelte a ma­
gyar közjogot, mutatta : hogy nem habo­
zott kimondani az absolutismus által 
Horvátországhoz csatolt Muraköznek Ma­
gyarországhoz tartozását. A Magyaror­
szággal való közjogi kiegyezésnek is Va-
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rasdmegye volt a leghőbb pártolója. De 
midőn Magyarország, az 1861-diki fel­
iratokban fehér lapot ajánlott Horvát­
országnak a kiegyezésre, e lapra a zá­
grábi tartománygyülés az 1861. XLII. 
t. czikkelyt irta, mely kijelenté, hogy 
Magyar és Horvátország közt minden kap­
csolat tényleg és jogilag megszakadt. Az 
uniópárt kisebbségben maradt. E pártnak 
Suhaj volt vezére s Bedekovich, mint Vá­
rasd városának követe, egyik előkelő tagja. 
A kisebbség ezután kilépett az országgyű­
lésből s Bedekovich is megyéjébe vonult 
vissza, s nemsokára alispáni hivatalát is 
letette, mert azt a provizórium életbe lép­
tetésével nem tartotta többé meggyőződé­
sével összeegyeztethetőnek. 

Midőn azonban a Schmerling-proviso-
rium is végét járta s az 1865-ki magyar, 
s ugyanakkor a horvát országgyűlés is 
összehivatott és a közjogi kiegyezésre 
mind Ausztria és Magyarország, mind Ma­
gyarország és Horvátország közt jobb idők 
látszottak viradni: Bedekovich mint Va­
rasdrnegye egyik kerületének képviselője 
ismét megjelent a zágrábi gyűlésen, 1867-
ben pedig, a gyöngélkedő Erdődy gróf 
helyett megyéjének főispáni helytartójává 
neveztetett ki. E minőségben vett részt 
azon regnicolaris deputatióban, mely a 
61-diki fehér lapot barátságosabb egyez­
kedéssel vala betöltendő. Az egyesség, 
melyet Magyarország részéről Deák veze­
tett, 1868-ban csakugyan létre is jött s az 
itteni XXX. tczikkben nyert szentesitést. 

A mi ezentúl történt, átalánosan isme­
retes. Bedekovich, mint az első horvát-
szlavon-dalmát miniszter a magyar kor­
mányban, s később mint bán is , valami 
nagyobb erélyt s tevékenységet nem fejtett 
ki, de arra, kivált miniszteri állásában alig 
is nyilt tere. De bebizonyította mindig, 
hogyő szűkebb hazájának, Horvát-Sziavon 
országnak érdekeit hiven képviselte a 
korona tanácsában a nélkül, hogy azokat 
Szent-István koronáj ának érdekeivel valaha 
szembe helyezte volna, s igy a horvát és a 

rar hazafi nevét egyaránt kiérdemelte. 
—á —v— 

Kép az életből. 
Világtalan özvegy árva. 
Koldulni jár házról házra. 
Ha egyedül maga volna, 
Jobban folyna tán a dolga: 
De gondja van két magzatra, 
S ha már őket isten adta, 
Mit tegyen a kis árvával: 
Elczipeli jó-magával. 
A leánykát kézen fogja, 
A fiúcskát hátán hordja, 
Sárban fagyban, éhen, fázva, 
Esőtől, majd hótól ázva; 
Bizva ember jó szivében, 
Kér az isten szent nevében. 
S a mi gondot egyik nap ád, 
Folytatja a másik tovább; 
üli a szükség ki nem faiad, 
Mely a szegény népre árad. 

S ha rá borul igy az este, 
Hol pihen meg fáradt teste? 
Egy kis rozzant kunyhó várja, 
Ez a nyomor palotája. 
A gazda, ki előbb lakta, 
Eosz voltáéit oda hagyta ; 
S most örül e szegén}- család, 
Hogy e fészek menhelyet ád. 
Bár ha zápor, eső szakad, 
A viz benne tóvá dagad; 
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Java szét hullt a tetőnek, 
Terhe alatt az időnek. 
S mi még épen maradt rajta, 
A ki- s be-dűlt falat tartja. 
S mégis a két árva gyermek, 
E nyomor s vak anya mellett: 
Gondnélkül van, mitől sem fél, 
Játszik, nevet, kenyeret kér; 
S a föld olyan puha párna, 
Édes rajt' a gyermek álma. 

Hadd alugyék édesdeden, 
Alom, ringasd lágy öleden: 
Ajándéka te az égnek, 
Jó barátja a szegénynek, 
Jó barátja jóltevője, 
A nyomor felejtetője. 
Virágait a mezőnek, 
Ki gondozza a mig nőnek? 
Ki neveli, ki ápolja? 
A legfőbb jó: — alkotója. 
Évek mennek, évekjőnek, 
S a kis árvák nőnek, nőnek, 
Mig ott hervad sir kebelén, 
Sok ifjú sziv, sok nagy remény . . . 
Dús családok boldogsága, 
Egy öröme, egy virága . . . 

11'. Rajka Teréz. 

A CSUDÁLATOS TÖRTÉNET. 
(Nagymama meséje.) 

Irta B a l t s a v S í í n d o r . 
(Folytat*!*,) 

A gyerekek sirva rohantak rá , — 
emelgették fejét és karjait, szólongatták, 
könyörögtek neki, hogy ne haljon meg, ne 
hagyja itt az árváit. Asszonyokat hivtak, 
a kik felemelték szépen és egy ágyra fek­
tették. A szegény káplán is futkosott, sür­
gölődött, kergette a harangozóta kocsiért, 
a ki doktort hozzon a városból. 

Bizony a doktor szóra szépen felesz­
mélt a szegény asszony. Tiltakozott ellene. 
Neki nem kell doktor, mert az sokba kerül. 
A szegény meggyógyul patika nélkül is, 
vagy meghal, ha az isten rendelte. 

A levél után nézett, de már az akkor a 
káplán kezében volt. Kérte tőle vissza. 

„Nem, nem adom — monda a káplán 
— mig el nem olvasom; nem mig meg 
nem tanulom. Érdemes rá , hogy szóról 
szóra tudjam. Ilyen levelet még nem 
olvasott a világ Kain óta." 

Miután Akhábné biztosította, hogy 
nem fog többé elájulni, a káplán hozzáfo­
gott az olvasáshoz fennhangon. 

„Tiszteletes Asszony ! Becepisse mel­
lett küldött levelére, melyben magához 
hiv káplánnak, és a somosdi kathedrát is 
kilátásba helyezi azon feltétel alatt, ha 
Bóza leányasszonyt hajlandó lennék nőmmé 
tenni; — " Oh a (nagymama Qgyet 
köpött, soha se szokta ezt) — Sicarius, óh az 
atheus! Bóza leányasszony! Egy szó, egy 
jóta sem volt róla Akhábné levelében. Nem, 
még csak czélzás sem. Ezt csak azért irta 
bele, hogy Akhábné a levelet ne merje mu­
tatni senkinek. „Sajnálattal vagyok kény­
telen válaszolni, hogy ajánlatát nem fogad­
hatom el. Nem csak azért, mert ez — mint 
tetszik is irni — leterítene pályámról és 
megsemmisítené jövőmet, hanem azért is, 
mert nem szándékom a prédikátori pályára 
lépni, — a melyet tanulói éveim alatt elég 
alkalmam volt megismerni, s tőle, a testi­
leg és lelkileg bűzhödtek ezen tanyáján, 
megundorodni. Megbocsátom azt a czélzá-
sát is, melylyel engem háládatlannak tö­
rekszik bélyegezni, mely ellen protestál 
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becsületes önérzetem s józan eszem; de 
egyszersmind szükségesnek látom a hálára 
vonatkozó minden kötelezéseit kellő érté­
kükre leszállítani. Az első és egyetlen jóté­
teményük is — a mit velem közlöttek — 
hogy engem nevetlen árvát felfogtak — s 
neveltek ingyen — (legyen szabad ezt az 
i n g y e n t kétségbe vonnom, addig is mig 
nem sokára beigazolhatom, hogy az én ne­
veltetésem nem isten nevében történt, mert, 
ha jól sejtek, sok titkos pénzküldeményt 
vettek kegyetek az én tartásom fejében!) 

(Pénzt az ő tartása fejében ! ó az isten-
nélkülvaló!) Az első jóteményük is meg­
rontásomra volt, mert ha akkor — mint a 
törvény kivánta, a megyei hatóságnak át­
adnak, már csak vallásos neveltetésemnél 
fogva is, egészen más pálya várna most 
rám, a nyomorult prédikátori rozskenyér 
helyett. Azt mondják kegyetek, hogy engem 
neveltek; neveltek bizony a jó szivü so­
mosdi asszonyok, a kik nélkül bizony ke­
gyetektől éhen halhattam volna meg. A 
megboldogult Tiszteletes úr nem röstelte 
három fiát otthon tanitani kényelemben, 
engem pedig mendikánsnak adtak az isko­
lára, hol söpréssel és vizhordással kellett 
élelmemet keservesen megszolgálni. Mikor 
a gymnáziumot végeztem, Debreczenbe 
jöttem, bizony itt is nem a kegyetek jóté­
teményéből tanulhattam, hanem isten után 
(ó az ördög! még az isten nevével kér­
kedik!) 

Küngösi ur és Ijjas Lőrincz ur voltak 
a pátronusaim, akárhogy áskálódtak elle­
nem a p a p o k . . . . 

Nem tagadom, hogy 30 vftot adtak, mi­
kor ütnak inditottak a más szekere farkán, 
tarisznyaszámba, mintegy világfutót, Fe­
hérvár felé, de azt hiszem ez a 30 vft. bő­
ven meg van fizetve, mert csak a fentebbi 
őszön is egy egész láda ruhaneműt vittem, 
a melyből öt gyermek egész évi öltözete 
kitellett, Bóza leányasszonynak egy egész 
uj ruhaszövetet (vagy tán az kellett volna, 
hogy meg is varrassam ?) Józsefet, Dánielt 
miben segitettem, azt csak az isten tudja. 
Es mégis most követeli rajtam a 30 vftot; 
talán azt akarja kegyed, hogy a mi kis 
pénzem van — kiförödjem magamat be­
lőle, és ne mehessek akadémiákra ? Én 
nem vagyok olyan könnyelmű, mint ke­
gyed, ki 30 esztendőn keresztül csak süt­
kérezett, és most kapkodna már az után, 
a mit eddig kellett volna megtakarítani. 
Hanem, hogy panasza ne legyen, lesz gon­
dom rá, hogy mihelyt külföldről visszaté­
rek, megkapja a 30 vftját, hogy miattam a 
szent konyha hiányt ne szenvedjen. Ez-
utáni zaklatásait pedig egyedüli fegyverem­
mel, az agyonhallgatással fogom leküz­
deni." 

„Ezt a gazembert én a maga fegyve­
rével fogom meggyilkolni" kiáltotta a káp­
lán zsebredugva a levelet. 

„Mit akar uramöcsém? szólt megré­
mülve Akhábné, meg nem engedem, hogy 
visszaéljen vele. 

„Nem; megölöm, porrá teszem úgy, a 
mint még ember összemorzsolva nem volt. 
Porrá töröm, mint Mózes az aranyborjut, 
és minden gazembert kényszeriteni fogok, 
hogy igyék róla. Nyakszirten fogom vala­
mennyit, s addig verem bele az orrát, mig 
fel nem nyalja az utolsó parányig." 

Az Akháb gyerekek ujjongottak örö­
mükben, hogy az isten ilyen hatalmas 
pártfogót rendelt nekik. Még a félénk Bóza 
is olyan bizodalommal emelte rá azt a 
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nagy fekete szemét, mintha mondta volna 
neki: Állj bosszút; vezéreljen szándékod­
ban a bosszúálló Isten! 

Akhábné másként fogta fel a dolgot. 
— Uramöcsémet senki sem bizta meg 

a bosszuállással, sem én sem az isten. 
Adja vissza azt a levelet, hiszen szegény 
Áron régen megbánta már, hogy irta. Majd 
meglássa, milyen szép engesztelő levele 
érkezik holnap. Ne okozzunk másnak fáj­
dalmat, kivált olyant, a mit többé meg nem 
gyógyíthatunk. 

„Jól van — felelt a káplán — ne 
mondja senki, hogy bosszúálló vagyok. 
Becsületes embernek két óra elég arra, hogy 
megbánja hibáját. Közönséges gazember­
nek kell rá huszonnégy. De mivel ő hét­
szeres gazember, én engedek neki hétszer 
huszonnégy órát. Ha egy hét alatt itt 
nem lesz megbánó levele, akkor istennél a 
kegyelem. Megölöm. 

Akhábné beleegyezett, hogy időt nyer­
hessen. Éjjel-nappal könyörgött istennek, 
változtassa meg Áron szivét. 

De tetszett istennek azt a szivet olyanná 
formálni, hogy a megbánásnak ne legyen 
rajta bejárója. 

Hetednap multával belépett a káplán 
Ákhábnéhoz. Tiszteletes asszonyom! El­
múlt a hétszer huszonnégy óra, mely alatt 
az iv felvonva állott az idegben. Most 
ellököm, meglátjuk hová száll. 

Akhábné nem mert többet könyörögni. 
— Cselekedje uramöcsém, a mit az ur 

mondott. 
A káplán szobájába tért, egy rövid 

levelet irt, s azt Áron levelével együtt jó 
erős boritokba négyes pecséttel lezárta, és 
rá irta a czimet: Nemes Haramia Kézijjas 
László urnák adassék. Tartalma: egy ok­
mány. Értéke 200 frt. D e b r e c z e n b e n . " 

Vette a pálezáját, besétált a posta­
állomásra, és ott sajátkezüleg feladta a 
postán térti vevény mellett. 

IX. 

Július közepe felé járt az idő. Áronnak 
még hat hete volt hátra a széniorságból. 

Július 15-én vasárnap reggel a kollé­
gium fekete táblája körül csoportozott az 
ifjúság. 

Az a fekete tábla, édes fiam, igen nagy 
jelentőségű bútora volt a kollégiumnak. 
Fegyelmi jelentőségű. Szombatonként oda 
szokták kiragasztani azoknak a tanulóknak 
a névsorát, a kik az iskolai szék elébe 
voltak idézve valami kihágás miatt. Péld. 
hajigálóztak, víttak, egymás orrát megkar-
molászták, vagy leczkéjüket nem tudták, 
vagy az iskolát elkerülték, vagy a purum 
diariumjokat le n e m . . . " 

„Ajjaj! nagymama! Nekem elő ne hozd 
a purum diariumot. . ." 

„No jó, csak hallgasd, tehát az ilye­
neket szombatonként megidézték... 

„Kell is nekem tovább a meséd. Majd 
én elhiszem neked, hogy akkora diákokat 
megidéznek, s talán épen meg is pálczáz-
nak szombatonként, mint minket . . . 

„Mondom, hogy megidézték őket, mint 
titeket szoktak. A ki két bűnben is lélek-
zett, például vitt is, meg a leczkéjét sem 
tudta, azt „habitualiter" idézték. Megvolt 
irva az is hogy kit, miért? 

A ki pedig nagy bűnt követett el, a mit 
már maga az iskolai szék is szegyeit, ott 
nem tették ki az idézés okát, hanem csak 
ennyit irtak: „ S i l e t " . 

Causa HI-a: Paulus Trifurcifer: Silet. 
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Silet: ez már nagy szó volt. Senki sem 
olvasta szívdobogás nélkül. Édes Ham! 
csak addig leszel az én fiam, mig azt nem 
hallom rólad, hogy a fekete táblán valaha ez 
volt kiírva: Paulus Buharéz: Silet. 

Hát szombatnapon az a fekete tábla 
nagyon sötét jelenség volt. Mindenki félve 
közelitett hozzá, de mégis csak oda ment, 
és a ki a nevét megpilantotta, ugy eloldal­
gott onnan, mint a gyerek a szomszédból 
ha kárt tett. 

De csak szombatonként volt ilyen ha­
ragos tekintete. A hétnek többi napjain 
igen barátságos, derült és vonzó képet 
mutatott. Ha valaki valamit közhírré akart 
tenni, a fekete tábla elfogadta a közlést 
minden dij nélkül. Ha valaki valami ár­
tatlan mulatságos látványosságot, szini 
előadást, felolvasást rendezett: azt a fekete 
táblán tudatta a nemes ifjúsággal. A ki 
valami szép verset, mulattató darabot irt, 
azt itt közölte mint egy hírlapban. Pajko-
sabb diákok ide raggatták ki a satyrákat, 
pasquillusokat melyekben egymást kiko­
médiázták , sőt egyszer az is megtörtént, 
hogy valamelyik nebuló (sohasem jöttek 
rá hogy ki ?) egy ál-idézést szerkesztett, 
melyben mind a tizenkét professor meg 
volt idézve, — valami köztudomású vagy 
titkos gyöngeségéért (oh azok a semmi-
háziak ugy észrevesznek mindent) ilyen 
formán: 

Causa I-ma: Munditiem non curat: 
Petrus professor Háthy * 

Causa I l-a: Horrenda maledicta pro-
tulit: Joann. prof. Táthy** 

Causa I l l -a : Non id ágit ut in studiis 
proficiat: Jos. prof. Danay *** stb. Maguk 
a professorok mulattak rajta legjobban. 

A mondott vasárnapon is egy ilyen 
idézés volt kifüggesztve. 

„Ma vasárnap estve 10 órakor rend­
kívüli iskolaiszék tartatik e kollégium 
udvarán: 

Habitualiter idéztetik: Cucu 1 u s Gr a-
c u l u s V i n i d i u s a v a r u s . 

A nemes ifjúságnak meghagyatik, hogy 
ezen rendkívüli iskolaiszéken teljes szám­
mal megjelenjen, és se a nagy erdőre se a 
Gilányiba (a jobb tanuló iíjak ide szoktak 
kijárni leczkét tanulni) el ne széledezzen, 
sem pedig a falon kimászni ne merészel­
jen, mivel a kiállított őr kilencz óra után 
senkit be nem bocsát a falon. A kapu 
pedig bezáratik." 

Az ifjúság csoportozott, nevetkérezett. 
Feszült várakozással nézett az igért mula t ­
ság elé. 

A jurátusok, a kontra, a szenior jártak­
keltek az udvaron, a tábla előtt, a csopor­
tok között: de hát mi gondja a tisztesebb 
és előkelőbb deáknak az apró népség hiába­
való skodásaira. Fő csak az, hogy este 
mikor a szobákat vizitálják, minden nyo-
szolyában ott legyen az egy fej. Ha a 
létszám kivan, a törvénynek elég van téve. 

Esti tiz óra felé a kollégium udvara 
megnépesült, megtellett. Soha még ugy 
együtt nem volt a diákság. Még a huma­
nisták is fel voltak parancsolva. A publicus 
deákok kardosán, a bentlakók tógában: 
teljes díszben mind. Külön csoportban a 
tűzoltó testület élükön a n a g y b o t o s s a l 
és k i s b o t o s s a l . Másik oldalon az ének­
kar, hónuk alatt hangjegyekkel a karvezető 
körül sorakoztak. 

Nem szereti a tisztaságot prof. Háthy. 
Rettenetesen káromkodik prof. Táthy. 
Xem szeret tanulni prof. Danay. 
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A novitius deákok az udvar közepén 
kört képeztek, kezökben gyertya, lámpás, 
szövétnek. 

Az avatatlanok várták a látványságot, 
tudakozták egymástól: hogy lesz, mi lesz? 

ítélet lesz. 
Nyolcz mendikáns, két hosszú, négy­

szegletes asztalt hurczolt az udvar köze­
pére, és ott egymáshoz illesztette véggel. 
A kilenczedik leterítette nagy fekete posz­

tóval. A tizedik és tizenegyedik vastag égö 
viaszgyertyákat rakott fel. 

Azután az asztalt körülrakták székek­
kel. Öt az egyik oldalon, öt a-másikon. A 
két végén egy-egy. Tizenkettő. 

Mikor a székek el voltak helyezve, 
megjelent az iskola tizenkét jurátusa és 
helyet foglalt az asztal körül. Az elnöki 
széken a kontraskriba ült nemes Tömér-
dekh Pál , jobbján nemes Dörömböző 
Mihály a zsidóprézes, azontúl Kova Jákob 

székelyfi, a rhetorok preceptora, és ugy 
tovább a kollégium többi preceptorai. 
Bezárta a kört az elnök balján Istób Elek, 
a poéták preceptora, és a szék jegyzője. 

Tázlári Albert ablakából szemlélte a 
szokatlan mozgalmat. Várta, hogy jelen­
tést fognak neki tenni a gyülekezés czélja 
felől. 

Mikor látta, hogy a jurátusok helyet 
foglalnak, kilépett. 

„Mi történik itten ura im?" 
„Mindjárt meg fogod tudni Tázlári 

Albert!" felelt neki Tömérdekh szomorú 
mély hangon. „Légy türelemmel." 

„Akarom tudni, mi történik i t t ? " 
ismétlé emeltebb hangon. „Mi czélból cso­
portosultak önök? Mi a czélja e fekete 
asztalnak, mely nem komédiához való 
játékszer?" 

„Itt nem komédia készül hanem tra­
gédia. Tázlári Albert légy türelemmel!" 

„Oszoljanak önök, vagy jelentést te­
szek a rektornak. Apparitor, menj, és 
jelentsd be a csoportosulást!" 

„Tázlári Albert! csendesitsd magad. 
A kapuk zárva vannak, és az apparitorok 
nekünk engedelmeskednek." 

„Akkor mindenért, a mi itt történik, 
önt teszem felelőssé Tömérdekh uram!" 
szólt Tázlári és megfordult, hogy vissza­
vonuljon. 

„Megállj Tázlári Albert.es maradj itt. 
Mindenért én leszek a felelős. De te ma­
radj itt, mert nálad nélkül nem fog meg­
történni, a minek megtörténni kell." 

„Ki engedte meg önnek, hogy a sze­
niort nyilvánosan tegezzé ? Oszoljanak 
szét!" ismétlé rivallva. 

Egy lélek sem mozdult, csak a szövét­
nekek lobogtak. 

„Tázlári Albert! csendesen viseld 
magad. Vád alá vagy helyezve, és most 
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Dévény. 
Dévény vidékéről. 
Bajor bárka. 
Hildgardsbergi rom Bajorországban. 
Linz vidékéről. 

Obermülil Bajorországban. 
Hackersdorf fellegvára Bajorországban. 

A hauensteini rom Ausztriában. 
A werfensteini rom Ausztriában. 
Dunai mabnok. 
A mölki apátság Ausztr iába. 
Persenburgi sziklavár. 
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ítéletet ta r tunk fölötted. Bíráid előtt 
á l lasz ." 

„Meglátjuk Tömérdekh u r a m ! ily 
hangon fog-e beszélni h o l n a p ? " kiáltott 
haraggal és szobájába sietett, és az ajtót 
magára zárta. 

Tömérdekh nyugodt hangon szólt utána: 
, ,Tázlári Albert ne távozz , mert elő 

fogunk veze t te tn i !" 
„Botosok! monda Tömérdekh nyuga­

lommal — menjetek és törjétek rá az aj­
tót . Vezessétek e l ő ! " 

Parancsára a nagybotos és kisbotos 
kivált a tömegből és távozott. 

(Folyt, követk.) 

A bolgár nők. 
A bolgárok között töltött félévi idő alatt 

bejártam Filippopoltól Szamakovig és innen 
majdnem a szerb határig terjedő mindazon 
vidékeket, hol bolgárok laknak, s a nép tanul­
mányozásában igén sok érdekes mozzanatra 
akadtam. E lap hasábjain évek óta már sokat 
ismertettem élményeimből és tanulmányaimból, 
melyeknek sorából ez úttal a bolgár szépnemet 
részesítjük figyelemben. A bolgár nőket átalá-
nosan jellemezni és megismertetni felette nehéz 
feladat; mert a bolgár szépnem erkölcsre, vise­
letre, szokásokra annyira elütő az egyes vidé­
keken, hogy átalános jellemvonást felállítani a 
lehetetlenséggel' határos. Ez a vonás nagyon 
feltűnik, s a különböző vidékeken az utazónak 
mindig újból kell kezdeni szemlélődését. E szo­
kásra, viseletre és erkölcsre teljesen elütő szép­
nemet mégis igen alkalmasan lehet két fő cso­
portba sorozni. Az egyik csoportba sorozhatjuk 
a Maritza folyó mentén Szamakovig lakó nőket. 
A második csoportot teszik az Ichtimantól Szó­
fiáig lakó nők. Itt tehát — mint a felosztásból 
látszik — főleg Bumélia és déli Bolgáriának la­
kóiról szólunk, minthogy a dunai Bolgárország­
nak csak kis részét utaztam be. A két csoport 
között éles ellentét van, s az előny erkölcsiség 
tekintetében a Maritza vidékieket illeti. Mig az 
ichtiman-szófiai bolgár nők a hiúság, kaczérság 
és könnyelműség feltűnő jellemvonásaival bír­
nak, ugy hogy sokszor magok a szülők adnak 
ennek szabad lábat; addig a Maritza vidékén 
ennek teljes ellentétét találjuk. E nők tartózko­
dók, szemérmesek és szorgalmas házi nők. Kü­
lönben a bolgárokról egyátalán azt kell monda­
nunk, hogy a nőket nemcsák házi, hanem nehéz 
mezei munkákra is akalmazzák. A bolgár nő 
sokkal több munkát végez, mint a férfi; mind­
azáltal nem részesül a férfi részéről olyan álla-
tias bánásmódban, mint a herczegovinai vagy 
montenegrói nő, kinek vállára nehezedik minden 
teher, mig a férfi rablókalandokra jár, vagy 
kényelmesen henyél. A bolgár leányok már kis 
koruktól kezdve mezei munkához vannak szok­
tatva, a kis muma (leány) már 10—12 éves 
korában 2—3 napi járó földre megy el szülői 
házától s hónapokon át marad el onnan, hogy 
rizsaratással vagy más munkával keressen ma­
gának egynehány piasztert. Bazardsik és Filip-
popol vidékén nagyban foly a rizstermesztés és 
október havában ezerével jönnek a bolgár leá­
nyok e vidékre a legtávolabb fekvő helyekről. 

A házi munkán kivül a kerti és mezei mun­
kában a férfiakkal versenyeznek. Együtt láttuk 
őket a mezőn szántani, vetni, kaszálni, szénát 
gyűjteni s más munkát végezni. Fáradhatatla­
nul, jó kedvvel végzik a munkát s ráérnek mel­
lette dalolni és pajzánkodva tréfálni. Az ének 
elmaradhatlan fűszere a nehéz munkának; a 
közel hegyek és erdők csengve viszhangozzák a 
fürge bolgár leányok énekeit. Mikor a mérnöki 
munkálatok ilyen munkás női csoporttól hem­
zsegő mezőre vezettek, a meglepett leányok 
lecsendesedtek s távol tőlünk csoportosulva 
bámészan tekintettek soha nem látott műsze­
reinkre. Ha szóba akartunk állni velők, egymás­
után elsandalogtak, alig adva választ kérdése­
inkre. A városi bolgár nőknek a műveltségről is 
van némi fogalmok, sőt gazdagabbaknál, kik 
az előkelő világot képviselik, a franczia hangot 
es külszint s vele a divatot és cegényt is ottho­
nosnak találtuk. 

Augusztus havában több- napig időztünk 
Szamakovban, mely az Iszker folyó mellett a 
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hatalmas Rilo-hegy aljában fekszik. Itt dr. Unter-
berg hazánkfia, ki már 25 éve lakik e helyen, és 
bolgár születésű neje vendégszeretettel fogadtak 
házukban. E vidéken is azt tapasztaltuk, a mit 
már fölebb emiitettem, hogy a nők viseletben 
felette különböznek az egyes vidékeken. Itt a 
nők ruházata különben azért is eltérő a többi 
vidékekéitől, mert a magas hegyek miatt, me-
lyek közé Szamakov beékelve van, a levegő még 
nyár közepén is igen hideg és csipős. A szama-
kovi nők e hideg ellen igen meleg ruházattal 
birnak. A bolgár nők feketére festett hajukat 
nagy fonatokba fonják s virágokkal, szalagokkal, 
de leginkább ezüst, réz, a gazdagabbak arany­
pénzekkel diszitik. Mennyire meg voltunk sok­
szor lepve, midőn egy-egy bolgár leány hajfo­
nadékában ott találtuk régi márjás húszasaink 
mellett a nagy két garasosokat és petákokat. E 
hajfonadék a hátuk közepén két arasznyi széles­
ségben és hosszan függ le; némelyik nőnek 

' hajában több ezer piaszterre menő összeg van 
befonva. A legnagyobb túlzást e tekintetben 
Szófiában találtuk, hol a gazdagoknak pénzes 
hajfonadékjai majdnem a földet érik. A dísznek 
egy kiváló tényezője a hímzett mellű ing, mely 
szintén különböző. A tiszta fehér ingnek mellét, 
ujját és vállát a legtarkább és sokszor igen vá­
lasztékos ízléssel selyemmel, pamuttal és arany­
ezüst szálakkal hímzett virágok és diszitmények 
fedik el. Ennek hímzésében ők rendkívüli ügyes­
séget fejtenek ki. Az ing felett egy csikós házi 
szőttes felső ruhát viselnek, melyet szűk rán-
czokban vesznek magukra. Az ing fölött elül és 
hátul egy tarka kötény lóg le, melyet egy öv 
(pojas) köt derekukra. Az övet rendesen sárga 
réz, vagy ezüstből készült pálmalevél vagy 
karika alakú csatok fogják át. E csatok némely­
kor örökségképen szállnak át s kövekkel vannak 
díszítve. A bolgár nők nagyon szeretik magukat 
cziczomázni s e czélból mindenféle szalagot, vi­
rágot, gyűrűket, fülbevalókat, nyak és karéket 
aggatnak magokra. A hideg ellen különösen 
megvédi a kozsok nevű báránybőr bunda, mely­
nek ujjai nincsenek, s melyet télen nyáron egy­
aránt viselnek. Lábukon vörös vagy fekete 
csizmát, a szegényebbek bocskort hordanak. 

Nagyon divatos a bolgároknál is, mint 
délen egyátalán minden népnél, a nők arczának 
festése. Előbb fehér folyadékkal dörzsölik be 
arczukat, azután kiáltó piros színnel mázolják 
be különösen az arczcsontokat. A szemöldökét 
és szempillákat fekete színnel vonják be. A bol­
gárnők arczát e festék csakhamar elfonnyasztja, 
bár különben igen sok érdekes és szép arczot 
lehet közöttük találni. Testalkatra is inkább szép i 
termetű a bolgár nő; de a sok és súlyos munka 
hamar elcsigázza termetét. 

Erődi B. 

A felső Duna vidéke. 
A Duna, e hatalmas, méltóságteljes nagy 

folyam, Európa folyóinak fejedelme, mint I. Na­
póleon császár nevezte, sok ideig el volt hanya­
golva, el volt feledve. Pedig a középkorban e 
folyam kötötte össze Közép-Európát Kelettel. 
Rajta szálltak le Konrád és Frigyes német csá­
szár keresztes vitézei Szerbiáig; ez utón tartot­
ták fenn a közlekedést Eegensburg, Köln és a 
holland városok gazdag kereskedői a Levante 
országaival. Később, mikor a törökök Konstanti­
nápolyt elfoglalták, a Duna nem volt többé a 
Nyugot és Kelet vidékei közt folyó békés keres­
kedés közvetítője, hanem vérrel áztatott örökös 
csatatér; az előtt békés, csendes partjai az ádáz 
harczok zaját viszhangozták, hullámait pogá­
nyok ós keresztyének kiontott vérpatakjaí fes­
tették pirosra és ama vidékeket, a melyekről az 
ázsiai polgárosultság utolsó sugarai terjedtek 
szét Európa fölött, a barbárság sötét felhői ár­
nyékolták be. Sok század telt igy el, a folytonos 
harczok és borzalom századai, melyek alatt hó­
dító török seregek foglalták el hazánkat, sőt 
sátraikat Bécs sánczai alatt is felütötték. Végre 
a török birodalom hanyatlása és az általa leigá­
zott népek és tartományok felszabadulása újra 
megnyitotta Európa előtt a Dunát, e hatalmas 
és biztos utat Kelet tündértartományai felé. 

Ma már Európa uralkodik és parancsnokol 
Kelet népei és országai fölött; az öreg és elgyen­
gült Törökország meghajlik és elhalványul e 
fiatal, erőteljes vetélytárs előtt, kit hajdan ereje 
teljében, végkép le akart igázni. Majdnem ak­
kortájban, mikor a muzulmán birodalom kény te-
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j len volt kiengedni kezei közül az Al-Duna vidékét, 
mikor Görögország az európai hatalmak védnök­
sége alatt föltámadott halottaiból, mikor Szerbia, 
Oláhország es Moldva kimenekült a zultán fel­
tótlen és korlátlan uralkodása alól, ugyanakkor-
tájban kezdettek átalános használatba jönni a 
gőzhajók is, melyeknek a Dunán óriási műkö­
dési tér nyílt. Tekintsük csak végig e hatalmas 
folyó útját a földképen, onnantól kezdve, a hol 
a Fekete-erdő hegységeibál mint vékony és 
gyönge patakocska előtör, egészen addig, a hol 
számtalan ágban a Fekete-tengerbe ömlik! A 
Fekete-erdőből a Fekete-tengerbe — talán azért 
hozott az idén annyi gyászt magyarországi 
partjaira, hogy eredete is, elenyészése is e sötét 
szóval áll összeköttetésben. 

Néhány mellékfolyó felvétele által megerő­
södve már büszkén lépi át Bajorország határát 
és Ulmnál hajózhatóvá válik. Onnantól kezdve 
minden mérfölddel nagyobb lesz, patakokat és 
folyókat szedve magába s hol összeszorulva, hol 
meg nagy terjedelmű vizterületté áradva szét. 
Donaueschingentől, hol még gyenge és kicsiny, 
odáig hol mint nagyszerű és hatalmas folyó a 
tengerbe szakad, szeszélyes kanyarulatait is oda 
számítva, több mint 379 földr. mérföldnyi utat 
tesz meg. Hullámait száz mellékfolyó szaporítja, 
melyek ismét harminczhat ezer apró patakot és 
erecskét vesznek magukba. Európának egyetlen 
folyama sem foglal el oly nagy vidéket s az 
egész világnak egyetlen folyama sem vonul végig 
oly különböző fajú, nemzetiségű és műveltségű 
nemzetek által lakott vidékeken, mint a Duna. 
Forrásai a badeni nagyherczegség mosolygó völ­
gyeit öntözik, torkolatánál pedig egészen keleti 
jellegű sikság terül el. E két végpont között 
Würtembergen, Bajorországon, Ausztrián, Ma­
gyarországon, Szerbián, Oláhországon, Moldván, 
Bolgárországon és Besszarábián halad keresztül. 
Az erkölcsöknek, szokásoknak, műveltségnek és 
arczjellegeknek mily végtelen változatossága 
teszi egymástól különbözővé az emiitett orszá­
gok lakóit! Mekkora különbséget észlelhetünk 
Baden lakóinak és a szegény tudatlan, műve­
letlen bolgároknak és dobrudzsai tatároknak 
polgárosultsági fokozatai közt! 

A Duna egész hosszú útjában mindenütt 
szép és nagyszerű, de partjai Magyarországon, 
Váczon alól, elvesztik vadregényes, sziklás jelle­
güket s csak Orsova vidékén, a Vaskapunál, 
nyerik azt ismét vissza. Annál gazdagabb meg­
lepő tájszépségekben ausztriai, azaz Lincztől 
Bécsig terjedő partvidéke. A touristák nem láto­
gatják annyira Dunánk partjait, mint a Rajna 
vidékét, pedig ez is megérdemelné figyelmöket. 
Igaz, hogy tájképeiből hiányzik az a változatos­
ság, a képeknek az a sokszerüsége s hogy ugy 
mondjuk, a természetnek és művészetnek az a 
kaczérsága, mely a Rajna regényes partjait főleg 
MaincztólKölnig oly élénkké teszi; de a helyett 
mily ünnepélyesen magasztos és nagyszerű ké­
pet tár elénk a mi fejedelmi Dunánk! Csak látni 
kell a Dunát, hogy mily büszke méltósággal veszi 
át a hegyi zuhatagok és nagyobb mellékfolyók 
adóját, s önkénytelenül is föltámad bennünk a 
gondolat, hogy'e hatalmas folyam Európa folyói­
nak uralkodó királya. Partvidékének viruló er­
dőkkel borított halmain, a meredek sziklák csú­
csain, az egész folyam hosszában le Visegrádig 
részint romban heverő lovagvárak, lőrésekkel 
ellátott régi omlatag kőfalak, részint most is ép 
főúri lakok, kastélyok és zárdák tekintenek alá 
a hullámokra és a romok majd mindegyikéhez 
sötét emlékű hagyományok fűződnek. A megbar­
nult mohos falakat repkények és vadvenyigék 
ölelik körül, s az elhagyott vártornyok közepéből 
eleven zöld fenyőfák emelkednek ki tűlevelű 
lombjaikkal, az emberi nagyravágyás romlatag, 
mulandó művei között a természet örök életét 
és soha el nem enyésző erejét.jelképezve. E 
sánczokat és várfalakat egykor a népnek véres 
verejtékével építették föl azok a büszke főurak, 
kik előtt a nép nyárfalevélként remegett, s kik­
nek hatalmával néha még császárok sem bírtak 
eléggé. Születési joguknál fogva karddal és pal­
lossal igyekeztek és tudták is fenntartani örök­
lött hatalmukat s megőrizni roppant birtokaikat. 
A meddig szemeik láttak, minden az övék volt; 
a ki a folyamon le vagy fel utazott, nekik fize­
tett adót. Várkastélyaik magaslatáról fegyverrel 
kezökben száguldottak le a folyó partjaira, hogy 
a munkás aratását elrabolják s a kereskedőket 
kifoszs'zák mindenökből, és jaj volt annak, a ki 
ellenök mert szegülni! 
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Ott vannak például Werfenstein régi kas­
télyának romjai, melyekre a Dunán föl°és alá 
utazó szegény hajósok ma is borzalommal tekin­
tenek. Habsburgi Rudolf maga több expedicziót 
rendezett, hogy a vidéket ama főúri rablók ga­
rázdálkodásától megszabadítsa, de a werfen-
steini kastély két századon át daczolt minden 
fenyegetéssel, s a császári hatalom minden üldö­
zésével. Kissé tovább balra, meredek szikla 
tetején láthatók Dürrenstein romjai, a hova 
egykor Leopold záratta oroszlánszívű Richárdot, 
s a hol a hü Blondel énekkel adta tudtára fogoly 
urának, hogy a szabadulás órája közel van. 
Csekély távolságra innen, Aggstein falu fölött 
ma is láthatók a vidék egyik legrettegettebb 
rablóvarának erős sánczai, boltozatai és kapui. 
E kastély egykor Künneringi Had már két fiáé 
volt. Miután Leopold kegyeit sokáig élvezték s 
tőle több jelentékeny kiváltságot nyertek, oly 
erősnek hitték magukat, hogy a törvényes hata­
lomnak felmondották az engedelmességet. Leo­
pold időközben elhalván, Fridrik császárnak 
csak is csellel sikerült a féktelenkedő rabló test­
vérpár bitorolt hatalmát megtörni. 

De hagyjuk a sötét középkor e komor képeit. 
A lovagvárak most már többnyire romokban he­
vernek és a rég letűnt századok épületeiből 
csak is a hatalmas és gazdag zárdák maradtak 
fenn korunkig. A Szent-Florián-kolostor, a régi 
német császárság egyik legrégibb szerzet-épülete, 
a mölki zárda, e kastélyszerü hatalmas épület, 
a neuburgi, gottweihei s más régi s gazdag zár­
dák, meglepő tájszépség tekintetében megany-
nyi gyöngyei a felső Duna regényes partjainak. 
Az európai folyamok királyának e gyönyörű 
részletéről van összeállítva ez alkalommal közölt 
képcsoportozatunk is, melyen csaknem mindazon 
szép és nagyszerű tájak és helyek föltalálhatók, 
melyek a Duna e részét a Rajna mellékéhez 
teszik hasonlóvá. E szép dunaparti tájképek lát­
tára elfeledjük talán egy-két perezre ama rette­
netes rombolást, melylyel Dunánk a múlt héten 
gyász és siralom tanyájává tette partvidékének 
legnagyobb részét. Hiszen méltóságteljes és 
magasztos látványt nyújt egy medréből -kiáradt 
óriási folyam, mikor mindent megsemmisítő 
haraggal rohan végig dühe ellen meg nem véd­
hető vidékén, de mégis örömestebb gyönyörkö­
dünk ama békés, idylli tájképekben, a melyeket 
a csöndes folyó mintegy jó kedvében tár elénk. 

S. L. 

Méregevők. 
Gráczban, Stájerország fővárosában köze­

lebbről valami tudományos összejövetelt tartot­
tak, melyben dr. Krapp több példát és esetet 
hozott fel annak bebizonyítására, hogy az em­
beri test szervezete apránként annyira hozzá 
szokhatik a mirenyhez (arzenikum), miszerint 
e hatalmas gyilkolószer, ha rendszeresen élnek 
vele, a helyett, hogy méreg gyanánt hatna, in­
kább jótékony hatásúnak mutatkozik az egész­
ségre. Dr. Krapp e téren tett észleletéiről hosszú 
jelentést olvasott föl, melyből az alább következő 
sorokat mi is bemutatjuk olvasóinknak. 

„Nehéz volna" — mondja dr. Krapp — „a 
stájerországi mirenyevők számának növekedé­
séről hiteles statisztikai adatokat szerezni, de 
meg vagyok győződve, hogy ilyen méreggel élők 
nagy számmal vannak. Ezek főleg kocsisokból, 
béresekből, favágókból és erdészekből vagy erdő­
kerülőkből állnak, de nők is vannak közöttök 
elegen. Sokan közülök e különös szokást 17—18 
éves korukban kezdették gyakorolni s folytatták 
azt késő vénségökig. Méregevésöket többnyire 
titokban tartják; minek következtében igen ba­
jos e szokás eredetét, fejlődését s jelenlegi elter­
jedését biztosan kipuhatolni. A kik vele élnek, 
azt hozzák fel okul, hogy a mirenyevés megóvja 
őket minden más betegségtől, s a legteljesebb 
egészség szinét kölcsönzi arezuknak s egész 
testszervezetöknek; továbbá, hogy a mireny 
hathatós gyógyszer a nehéz lélegzés ellen s az 
emésztést is nagyban elősegíti. Egy vadász, ki 
saját szemem láttára vett be mirenyt, biztosított 
engem a felől, hogy e szokás folytatása által 
fokozatosan mind nagyobb és nagyobb bátorsá­
got szerzett magának. Nem'is lehet kétségbe 
vonni, hogy a mirenyevők legalább látszólag a 
legjobb egészségnek örvendenek és igen erőteljes 
testalkatúak. Én különben ugy vélem, hogy e 
szokást csakis nagyon erős emberek sajátíthatják 

élés gyakorolhatják rendesen; sokan igen nagy 
életkorra jutnak, nem annyira általa, mint an­
nak daczára is. Zeirungban egy 70 éves kőszén-
bányászt ismertem, ki nagyon erőteljes és fürge 
volt, bár azt beszélték róla, hogy a mirenyevést 
több mint 40 éven át folytatta. Ehhez hasonló 
esetet tudok egy zergevadászról, ki 81 éves volt 
s az is több évig élt mirenynyel. További észlelő-
déseim alapján ugy találtam, hogy az illetők vagy 
fehér vagy sárga mirenyt használtak, de min­
denkor kiszárított állapotban. Az adag eleinte 
természetesen igen kicsiny s csak fokozatosan 
növekszik; a legnagyobb adag, melyet bevenni 
láttam, tizennégy gramm volt. Az adagok bevé­
tele közt tizenöt napi, egy heti, de néha csak 
két-három napi időközök vannak." 

S T R O G O F F M I H Á L Y U T A Z Á S A 
MOSZKVÁTOL IRKUTSKIG. 

VERNE LEGÚJABB MÜVE. 

ÖTÖDIK FEJEZET. 

A megbízat. 

A czár látható kedvteléssel nézett végig 
katonáján. 

Strogoff Mihály előkelő katonai egyenruhát 
viselt, mely a lovas vadásztisztekéhez hasonlí­
tott ; sarkantyús csizma, belehúzott bő nadrág, 
gazdagon sujtásozott szűk dolmány, s panyókára 
vetett prémes mente. Mellét egy kereszt s néhány 
érdemjel ékítette. 0 a czár saját futárai közé 
tartozott s e kiválasztott legények közt tiszti 
rangot viselt. A mi egyszerre feltűnt rajta, 
arczán, állásán, mozdulatán, a mit a czár azon­
nal észrevett (szeme jártas volt az ilyesminek 
megítélésében): Strogoff Mihály az az ember 
volt, a ki a parancsot végrehajtja, akármi legyen 
az. S e szerint birt azon első tulajdonnal, mely 
Turgeneff Iwán szerint, is, a legmagasabbra 
viheti az embereket — Oroszországban. 

Valóban, ha valaki alkalmas volt a czélba 
vett kiküldetésre : Strogoff Mihály volt az. Töké­
letesen ismerte Szibériát, annak egész belsejéig, 
beszélte a különböző vidékek és tartományok 
nyelveit és tájszólásait. Ott született. Atyja, ki 
már tiz éve meghalt, Omszkban lakott. Anyja 
most is ott élt. 0 az omszki és tobolszki pusz­
tákon nevekedett; s apja hires vadász, korán 
bevezette őt a testi és lelki megedzés minden 
módszereibe. A legkeményebb télen is vadásztak 
s kóborolták a hófödött jégsivatagokat. Apja meg­
halván, anyja tartása a fiúra maradt, ki a leg­
nagyobb szeretettelviseltetett szülői iránts anyja 
iránt valódi szenvedélylyel. Mégis el kellé őt 
hagynia, hogy szolgálatba állhasson, ez utón 
nem csak saját becsvágyát vélvén kielégíthetni, 
de anyja sorsán is jobban remélvén segithetni. 
A czár személyes szolgálatára rendeltetvén, 
fájó nehéz szívvel vett búcsút anyjától, de fize­
téséből soha sem mulasztotta el segélyezni az 
özvegyet, ki fiáért egyebet nem tehetett: folyto­
nosan imádkozott érette. 

Három éve nem látták egymást. S midőn 
Strogoff Mihálynak hirül adták, hogy a czár 
öt Szibériába szándékozik küldeni: első gondo­
lata a fellobbanó öröm volt, hogy anyját viszont­
láthatja ! 

A czár néhány perczig szemlélte katonáját, 
mielőtt egy szót, egy kérdést intézne hozzá, 
ügy látszott: meg van elégedve a szemle ered­
ményével. Mert íróasztala felé fordulva, intett 
a rendőrfőnöknek, hogy üljön az asztalhoz, s 
halkan egy rövid levelet mondott annak tollába. 
Meg levén irva a levél, a czár alá tette névjegyét, 
e szavakkal előzve: „Byt po semou" (ugy 
legyen) — borítékba zárta s lepecsételte. Azzal 
intett Strogoff Mihálynak, hogy lépjen közelebb. 

A kikérdezés gyorsan ment. A feleletek 
rövidek, határozottak, tiszteletteljesek voltak. 

— Neved?— Strogoff Mihály. — Rangod'/ 
— Kapitány vagyok a czár futárezredében. — 
Ismered Szibériát? — Oda való vagyok. — Hol 
születtél? — Omszkban. — Vannak ott roko­
naid? — Özvegy édes anyám. 

A czár félbeszakította a kérdezősködést, s 
kezében a levelet magasra emelve, ünnepélyesb 
hangon monda: 

— Itt egy levél, melyet rád bizok, Strogoff 
Mihály, hogy azt öcsémnek a nagyherczegnek 
add tulajdon kezébe, senkinek se másnak. 

— Át fogom adni, sire. 
— A nag3'herczeg Irkutskban van. 
— Irkutskba fogok menni, sire. 
— De felkelők által fellázított, a tatárok 

által elfoglalt tartományon kell átmenned, kik­
nek érdekében álland elfogni e levelet. 

— Át fogok menni, sire. 
— Különösen egy árulótól, Ogareff Ivántól 

kell őrizkedned, a ki talán utadat állandja. 
— Őrizkedni fogok tőle, sire. 
— Atmészsz-e Omszkon? 
— Arra visz az utam. 
— Ha anyádat felkeresed, elárulod ott léte­

det s rád ismernek. Nem szabad anyádat látnod. 
Strogoff Mihály egy perczig habozni s ma­

gával küzdeni látszott. 
• — Nem fogom őt látni, sire. 

— Esküdjél meg, hogy semmi esetre sem 
árulod el: ki vagy s hová mészsz. 

— Esküszöm. 
A czár a levelet a futár kezébe adta. 
— Strogoff Mihály, e levéltől függ egész 

Szibéria megmaradása s a nagyherczeg élete. 
— Kézbe adom, vagy meghalok. 
— Szükségem van, hogy élj. 
— Élni fogok s kézbe adom a levelet, sire. 
A czár meg volt elégedve. 
— Menj tehát, Strogoff Mihály — monda 

— Isten és Oroszország nevében, menj, az én 
és öcsém szolgálatában. 

Strogoff Mihály, kezében a levéllel, katonás 
üdvözlettel, elhagyta a szobát. 

Nagy ut volt az, a melyre indult. Mielőtt 
távíró lett volna, Moszkvától Irkutskig a leg­
gyorsabb futárnak 18 nap kellett; rendes utazók 
pedig négy öt hét alatt jutottak el oda, ha a 
szállító eszközöket mindenütt készen találták. 

Strogoff Mihály, a hideg iránt érzéketlen 
létére legszívesebben utazott volna télen, szánkán. 
De időt nem választhatott; mennie kellett, a 
mint volt. A rendőrfőnök jól ellátta pénzzel; de 
írott parancsot vagy utasítást nem adott neki. 
Csak egy ,,podaroshna"-t, vagyis útlevelet, mely 
Korpanoff Miklós irkutski kereskedő nevére szólt, 
ki maga ügyében utazik Moszkvából haza, de 
fel volt jogosítva, szükség esetében egy vagy több 
egyént is kíséretébe venni, sőt szabadon utazni 
akkor is, ha netalán minden másnak tiltva volna 
Oroszország határait átlépni. Strogoff Mihály 
azonban ez útlevelet s engedélyt csak akkor s 
ugy használhatta, ha el nem árulja kilétét s 
küldetését. Észrevétlen, felismeretlenül érni 
czélt: volt a fődolog. A gyorsaság másodrendű. 
Kérhetett postalovakat, ha nem veszélyeztetett 
azzal semmit; de ment gyalog, ha czéljának 
érdeke ugy kívánta. 

Mig az európai Oroszország határáig, vagy­
is az Urálig ért, az ut első másfél ezer kilo-
meterjén, nem volt semmi fennakadás. Vasút, 
postakocsi, gőzhajó, minden — a hogy jött, — 
rendelkezésére állott. Nem tarthatott semmitől. 
A hol mindenki szabadon utazhatik: mért ne a 
czár futárja is? 

így hát Strogoff Mihály, e július 16-ki na­
pon, polgári öltözetben, mely a katonát semmi­
vel sem árulta el, ruhája alá rejtett tőrrel és 
revolverrel, kezében a kereskedőszerü uti táská­
val, nyugodtan ment a moszkvai indóházhoz s 
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váltott vasúti jegyet magának Nijni-Novgorodig, 
hová 400 werstnyire (vagyis 426 kilométernyire) 
mintegy 12 óra alatt szállítja a vasút az uta­
sokat. Ezek nagyobb része kereskedőkből állott, 
kik a nijni-novgorodi vásárra siettek. Perzsák, 
muszkák, zsidók, kozákok, georgiaiak, kalmükök 
vegyültek it t egy csoportba. Strogoff Mihály 
látszólag egészen szenvtelenül ült közikbe; csak 
félszemével aludt, de mind a két fülével hall­
gatott . 

A kereskedők üzleteikről, várt vagy veszé­
lyeztetett szállítmányaikról, az utak bizonyta­
lanságáról stb. beszéltek, de alig vagy csak 
távolról érintették az Urálon túli betörést. Egy 
másik csoportban már beszéltek a tatárok betö­
réséről, a kirgizeknek azokhoz csatlakozásáról, 
a hadseregnek s jelesen a doni kozákoknak ösz-
szevonása iránt kiadott parancsról, — de mind­
ezt oly tartózkodással, mintha mindenki egy 
kémet sejtene szomszédjában s félne előtte nyi­
latkozni. 

E tartózkodást az utasok egyike is nagyon 

vezére, nemcsak elfogva nem volt mindeddig, 
de még holléte sem tudatott. Bármily kitűnő 
rendőrsége volt is az orosz czárnak, neki sike­
rült annak éberségét kijátszani. A rendőrség 
azonban biztosan tudni vélte, hogy az áruló 
még nem hagyta el az európai Oroszországot s 
igy annak határai közt keresendő. Ennél fogva, 
a hol csak a vonat megállapodott, minden állo­
máson jöttek a rendőrök s szemlét tar tot tak az 
utasok fölött. A ki elöttök gyanúsnak tetszet t , 
annak, akárki volt is, ki kellé szállania, s magát 
a rendőrök által megvizsgáltatni engednie, a kik 
nem gondoltak azzal, ha azalatt a vonat tovább 
ment is, ők martalékukat ki nem eresztették 
kezeik közül, mig ártatlanságáról meg nem 
győződtek. 

Az orosz rendőrséggel nem lehet tréfálni, 
közegei katona ruhát viselnek s katonásan bán­
nak el az emberrel, akárki legyen is az. 

Hanem Strogoff Mihálynak, akinek nagyon 
is rendben volt a szénája, nem volt mit ta r tania 
tőlök! (Folyt, követk.) 

ürmöst 29 akóval, likőrt 210 akóval. Tűzifát felége­
tett 116,632 ölet. 

— Óriás hid. Az angolok Kanadában, Mont-
realnál, a Szt.-Lőrincz folyóra egy valóban óriás 
nagyságú hidat szándékoznak épiteni, mely egygőz-
mozdonyu és egy lóvonatu vasútnak fog összeköt­
tetésül szolgálni, s azonkívül mindenféle kocsi- és 
gyalogközlekedésnek, is helye lesz rajta. Hossza 5500 
méter leend. A hid föive, mely alatt a hajók fognak 
közlekedni 203 méternyi nyilassal és a tengerről 
előnyomuló dagály fölött is 130 lábnyi magassággal 
fog birni. Öt más ivének nyilasa 300, négynek 250 
lábnyi s a többieknek is megfelelő nagyságú nyüása 
leend. E roppant terv összes költségeit 20 mülió 
frankra számították, s a hid három év alatt fog 
elkészülni. 

•/. Különös hirdetési dij. A »Davenport-Gazette« 
kiadója (Jowában, Észak-Amerika) kijelenté lapjá­
ban, hogy hymen-hireket ezentúl vagy egy dollárért 
vagy pedig a menyasszonytól nyerendő egy csókért 
fog lapjában közölni. Kevéssel azután egy szerfölött 
csúnya négernő jelentkezett nála, hogy egy csókért 
hirdesse ki őt. A kiadó annyira megijedt e nagy sze­
rencsétől, hogy lapja legközelebbi számában sietett 

Kezében a levéllel elhagyta a szobát. Martalékukat ki nem eresztették kezeik közül. 

STROGOFF MIHÁLY UTAZÁSA. 

észrevette, egy idegen, a ki minden állomás 
nevét megkérdezte, szüntelenül jegyezgetett. Mi 
ismerjük, mert ez az utas nem más volt, mint 
Jolivet Alcide, a franczia hirlaptudósitó, a ki 
most is valami érdekes hirt vélt, a sok közönyös 
kérdés és felelet közt, felhajhászhatni az „unoka­
húga száméra." — De kérdezősködései és je-
gyezgetései egészen más hatást tettek környe­
zetére ; mindenki kémnek kezdette hinni . 

Egy másik coupéban hasonló eljárást kö­
vetett s hasonló gyanúra" adott okot egy másik I 
idegen utas, kiben — Blount Henry úrra, az i 
angol laptudósitóra ismerünk. 

De mind a kettő arra a meggyőződésre ju- j 
tot t — s ezt elég bosszúsan jegyezte zsebköny­
vébe — hogy az utasok nagyon zárkózottak s 
tőlök semmi érdekeset sem lehet kitudni. 

Annyit azonban észrevettek, hogy az orosz 
kormány a veszélyes körülményeknek megfelelő 
szigorú rendszabályokat tet t arra, hogy gyanús 
utasok észrevétlenül át ne sikulhassanak. S ez 
igazolva volt azon egy tény által is, hogy Oga-
reff Iván, a felkelés szitója és a betörés szellemi 

Egyveleg. 
— Galambposta Európa és Amerika közt. 

A philadelphiai kiállitás tartamára Európa és Ame­
rika közt galambposta közlekedést szándékoznak 
szervezni. E czélra már ki is szemeltek egy Izland 
szigetéről származó galambfajt, mely ott a tenger­
part szikláin él. E galamb óránként 200 kilomé­
ternyi gyorsasággal repül, könnyen táplálható s 
bármily nagy távolságról, szárazon ugy mint ten­
geren, visszatér a galambduczhoz, melyben fölne­
velkedett. 

— Mennyit eszik s iszik egy fővárosi lakos. 
A budapesti statisztikai hivatal a fővárosnak három 
évi fogyasztási adatait összeállítván, kiszámítja, 
mennyi hus, sör s bor esik a lakosság egy-egy fejére. 
E szerint jut mmden lakosra egy évben 115 font 
hus, vagyis műiden napra valamivel több 10 latnál. 
Sörből esik egy-egy főre évi 60 itcze, vagyis Vs 
meszely egy napra. Borból egy akónál valamivel 
több, tehát egy napra majdnem Vs meszely. 1874-
ben a főváros elfogyasztott 58.412 darab vágó mar­
hát, 77,627 borjut, 45,196 bű-kát, 55,851 darab 
bárány s malaczot, 3,925 süldőt, 92,177 sertést. 
Bort megivott 373,407 akóval, sört 230,171 akóval, 

kijelenteni, hogy mégis csak inkább készpénzért 
fogja ezentúl az eljegyzési és házassági hüdetéseket 
közzétenni. 

•/. A hó Parisban. Január 12-én, tehát egyetlen 
egy nap alatt a párisi társas-kocsi-vállalatok 750 
frankot adtak ki csupán hegyes patkószegekért, 
hogy több mint 2000-re menő lovaik lábán a patkó­
kat megerősíthessék s a lovakat az elcsúszás ellen 
biztosítsák. E nap, melyen szakadatlanul havazott, 
az omnibusz társulatoknak részint a jövedelem 
csökkenés folytán, részint a jégpatkók beszerzésére 
tett kiadások miatt, 18,950 frankjokba került. 

— Uj vasút Philadelphia és Uj-York közt. 
Uj-York Philadelphiától 140 kilométernyi távolságra 
van. Ez utat a most meglévő vaspályán, a várakozási 
időket is ide értve, három óra alatt lehet megtenni. 
A kiállitás alkalmából uj vonalat fognak épiteni, 
melyen az utat két óra tíz perez alatt lehet meg­
tenni, óránként tehát 70 kilométernyi sebességgel. 
Az uj vaspálya indóháza nem a most meglevő lesz, 
minthogy az kissé távol esik a kiállitás helyétől; a 
helyett is ujat fognak épiteni közvetlenül a Fair-
monnt-parkban. 
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Arviz-tanulmányok. 
Fővárosi tárcza. 

H a a csatatéren két ellenséges hadsereg 
ádáz mérkőzésének eredménye nem jelenti az 
egyik határozott diadalát s a másik föltétlen ve­
reségét : akkor rendszerint meg szokott esni az, 
hogy az ellenfelek megtartják ütközet alatt el­
foglalt hadállásukat, s egy darab ideig farkas­
szemet néznek még egymással. 

Szakasztott ilyen a helyzet most azon a 
.csatatéren is, melyen a főváros néz farkassze­
met a haragos Dunával. 

Egy teljes hét múlt már el azóta, hogy a 
több napi mérkőzés múlt szombaton holmi 
fegyverszünet-félére vezetett, s a két ellenfél 
még ma is harczkészen néz egymással szembe. 
A Duna megtartotta elfoglalt hadállását, s nem 
igen mutatkozik hajlandónak a visszavonulásra. 
Előre tolt hadoszlopai még ott terpeszkednek Uj-
Pest, O-Buda és Buda-Ujlak elárasztott utczái-
b a n ; s Pestet, felül a Tüköry-gátnál s a váczi 
töltésnél, alól pedig a soroksárinál tartják sakk­
ban. Ezek a töltések képezik most a megtámadt 
főváros még sértetlen hadzömét. Azok a mi 
„vén gárdánk". Az ifjabb hadtesteket: az alsó 
rakpartot , az uj kőpartot a Margithidon innen, 
.a Valero-gátat stb. legyőzte a bősz ellenfél. 

A Duna tehát, midőn e sorokat irjuk, még 
egyre rendkívüli magasságot ér el s huszonkét 
láb körül áll. E fölötte hosszasan tartó magas 
vízállás első sorban hív föl párhuzamok tételére, 
hogy „árvíz-tanulmányokat" írunk. 

A mostani veszedelem egyátalán sokféle ösz-
szehasonlitásokra adott alkalmat, első tekintet-
hen is az 1838-ki katastrophával, melynek rész­
letei már csak igen elmosódva élnek az emberek 
emlékezetében, mert különben alig hallanánk oly 
sok ferde párhuzamot az akkori s a jelenlegi 
események között, milyen többi között egy nagy 
lap azon állítása, hogy 1838-diki árviz rohamo­
sabban jött ugyan, de „al igha" okozott oly 
rendkívüli károkat, mint a jelenlegi. A ki ezt 
mondta, ugyancsak eldobta a sulykot. 

De hát ne hallgassunk most arra, ki mit 
beszél bátyámuram vagy nénémasszony „hallo­
mása u tán" , hanem lássuk inkább, miben külön­
bözik a jelenlegi árviz az 183S-dikitől s mi 
tekintetben hasonlít hozzá. 

Kétségtelen, hogy a Duna jelenlegi vészter­
hes áradása és kiöntése a következő négy okra 
vihető vissza: az aránylag magas vízállásra, 
melynél a folyam deczember végén befagyott; a 
rendkívüli havazásokra, melyek egész Közép-
Európában roppant hőmennyiséget halmoztak 
föl; a február közepén hirtelen bekövetkezett 
.enyhe időjárásra, mely egy nyugatról keletre 
haladó hatalmas légáramlatnak eredménye volt; 
s végül a folyam több pontján támadt jégtorla­
szokra, melyek a felső jég és viz szabad lefo­
lyását tetemesen megnehezítették. 

Ezek az előzmények mind megvoltak 1838-
ban is. 

Vásárhelyi Pál, a régebbi magyar mérnöki 
kar e kitűnő tagja, kevéssel a 38-diki árviz után 
alapos tanulmányt irt az „Athenaeum"-ban e 
katastropha előzményeiről. E szerint az 1837— 
38-diki tél, ha nem is a leghidegebbek, de két­
ségtelenül a leghavasabbak közé tartozott, 
melyekre emlékezni lehetett. Az egész Duna 
mentén, de főleg az alsóbb vidékeken tömérdek 
hó esett egész télen át. Január 26-án az idő 
'hirtelen enyhére fordult, ugy hogy az olvadó 
hó az e napon Pest alatt 13 láb 7 hüvelyknyi 
Dunát február 5-én 15 láb 3 hüvelyknyi magasra 
dagasztotta. Ekkor a lágy idő megszűnt, a fo­
lyam ismét apadni kezdett, s február 26-án már 
csak 12 láb 10 hüvelyk magasan állott. Január 
5-dike óta, mikor a Duna Pest és Buda között 
beállott, éz volt a legcsekélyebb vízállás. 

H a ezen 1838-diki helyzetet összehasonlít­
juk az ideivel: meglepő hasonlatosságra találunk. 
F . év január közepén szintén emelkedni kezdett 
a befagyott Duna, melynek magassága 15—16 
láb között váltakozott. Február elején azonban 
lassú, de következetes apadás állt be, ugyhqgy 
•e hó 9-kén már csak 12' 5 " volt a vízmagasság. 

H a most ismét az 1838-diki helyzetet vizs­
gáljuk, azt tapasztaljuk, hogy az apadó viz foly­
tán a sülyedő jég még inkább erősbödött, s mint 
forrásunk mondja, „a kemény hidegben egész 
jéggátakká vált, melyek csak ugy takarodhattak 
volna el kár nélkül', ha a felső vidéken hideg 

levén, alább lágy idő állt volna be ." Azonban az 
ellenkező történt. Mert mig az enyhe időjárás 
folytán felül már február 20-dika körül nagy 
hóolvadás következett be — Pesten febr. 24-én 
állt be a melegebb légáramlat — addig Pesten 
alól a kemény hideg még márcziusban is tar­
tott. A Duna tehát a főváros alatt újra kezdett 
áradni, s dagasztva a felülről érkező hóviz által, 
márczius 6-án elérte a 18 lábnyi magasságot, 
átcsapva az alacsonyabb, s töltésekkel nem vé­
dett budai partokon. 

Az idei árviz előzményei e tekintetben is 
hasonlók az 1838-dikiakkal, azon külömbséggel 
mégis, hogy az enyhe idő az idén már február 
10—12-én kezdett jelentkezni a felső Duna 
mentén. Azonban a jég, mely a február elején tar­
tott apadás folyán egyre erősbült, komoly aggo­
dalmakra kezdett már okot nyújtani. Budapes­
ten alól erősbiteni kezdték a védtöltéseket, s a 
siker nélkül maradt dynamit-robbantásokkal 
már február első napjaiban kezdtek kísérleteket 
tenni Paks és Kalocsa között. A felső Duna 
mentén egyáltalán, még az egész Közép-Euró­
pára kiterjedő melegebb légáramlat bekövetkezése 
előtt is, enyhébb volt az idő mint nálunk, úgy­
hogy Bécsnél már febr. elsején kezdett áradni a 
Duna. Ez az emelkedés azonban oly kevés be­
folyást gyakorolt az itteni viszonyokra, hogy 
három csatorna addig eltorlaszolt zsilipjeit 
február 7-én megnyittatá a hatóság. Mindazáltal 
az árvizbizottság február 8-diki üléséÜen már 
tekintetbe vette a veszély eshetőségét, elrendelve 
á gőzhajótársaság által rendelkezésre bocsátott 
csolnakok fölállítását a vizafogónál s a budai 
részek alacsonyabb helyein. 

Magyarországon még javában tartott a hi­
deg, midőn a bécsi meterologiai intézethez 
február 13-án és 14-én beérkezett sürgönyök 
szerint a Rajna mentén, Würtembergben és Ba­
jorországban hirtelen beállott az enyhe időjárás. 
Tirol havasain az erős déli szél olvasztani kezdé 
a méternyi magasan fekvő havat, minek követ­
keztében a Duna egyik mellékfolyója, az Inn, 
rohamos áradásnak indult. Febr. lő-én már az 
egész Duna-völgyből 1—2 foknyi meleget jelen­
tettek. Mig azonban Linznél és Kremsnél febr. 
18-án már rohamosan áradt a Duna, Bécs alatt 
pedig ugyanaz nap délelőtt megindult a jég s 
bekövetkezett az árvízveszély, addig az egész 
magyar Dunán tartott az apadás, s Nagy-Ma­
rosnál, Ercsinél, Adonynál s le egész Bajáig 
csaknem mindenütt kocsin jártak-keltek át a 
jégen. Áradni ismét csak febr. 18- és 19-diki 
éjjel kezdett a Duna Budapest alatt. Febr. 22-én 
fenyegetővé lön ez az emelkedés. Az osztrák 
területről érkező árt növesztette a Vág, a Garam 
s az Ipoly magasra dagadt vize, s febr. 23-án 
este a 18 láb 7 hüvelyknyi magasra áradt Duna 
már elöntötte a pesti alsó rakpartot s Buda-
Ujlak és O-Buda legalacsonyabban fekvő pont­
jai t . A következő két nap alatt tetőpontját érte 
el a vész. 

' Ha már most összehasonlítjuk az idei leg­
magasabb vízállást az 1838-dikival, ugy talál­
juk, hogy az előbbi Pesten 24 láb 1 hüvelyk, 
Ó-Budán pedig 25' 5", más versio szerint 25' 
11 hüvelyk volt, holott 1838-ban márcz. 15-én 
a budai vízerőmű mérczéje éjjel 11 órakor 29 
láb 4 hüvelyk és 9 vonalnyi vízállást mutatott . 
Az akkori s a mostani vízállás összehasonlítá­
sának megkönnyebbítésére a következő kimuta­
tást állítjuk össze : 

1 8 3 8 1 8 7 6 
V i x A 1 1 A 8 . V i z a 1 i & 
Nap ón Vonal Nap Óra 

jan. 21 — IS' 7" — jan. 25 — 15' 9" 
febr. 4 — 15' 1" * febr. 4 — 12' m 9 — 15' 1" fi » • - 12' 5" 

» 17 — 14' 4" 1 • 17 - 11' 5" 
> 19 — 14' í" » » 19 - ír 9" 
» 22 — IS' 8" — > 22 este fi i«' n márcz. 13 reg. 12 2T fi" » 2 3 reg. 10 17' r > IS este ít 2-V *" S » 2S este 9 18' r > 13 » 12 25' 11" 9 » 23 » 12 18' 7" 

> 1 4 reg. 12 2«' 5" fi > 2 4 > 4 21' 19" 
» 14 este (i 3' 7" • » 24 » 9 23' 1" 
> 14 > 9 2«' 7" 9 • 24 » 19 23' 4" 
> 14 » 12 » ' 7" 9 • 24 » 12 22' fi" 
> 1 5 reg. 8 2«' i 9 » 2 5 reg. 8 23' 3" 
> 13 • 12 2*' 8" — » 25 » 12 23' fi" 
» 15 este 1 28' 4" — • 25 este 4 23' fi" 
» 15 > 5 28' 9" 9 » 25 > 5 24 — 
» Iá > 1 28' 4" — » 25 » fi 2 4 1" 
> 13 • 8 2»' 3" fi » 25 » 8 24' 1" 
» 15 . 11 29 ' 4" 9 »" 25 » 1 1 24 1" 

1838-ban márczius 16-án, 1876-ban február 
26-án állt be az apadás. Az előbb nevezett év­

ben márczius 13, 14 és 15-dike, ez idén pedig 
február 23, 24 és 25-e voltak a vész napjai a fővá­
rosra nézve. 

Az idei árvíznél tehát, melynek magas­
sága 24' 1 hüvelykben kulminált, az 1838-diki 
teljes ót lábbal s még három-négy hüvelyk­
kel volt magasabb. Azonban a jelenlegi árviz 
magasságra nézve is a legnagyobbak közé tar­
tozik, melyek a Duna mentén valaha voltak. 
Fönmaradt néhány hiteles adat a régibb árvizek 
legmagasabb vízállásáról, melyek ezt igazolják. 
A következő kimutatás az ismertebb áradások 
legmagasabb vízállását mutatja. 

Év H.'llllip Láb I l i n . - l i k 

17« február 22' — 
1744 mdrciius 22' fi" 
1775 február 24' 2" 
1809 — 21' fi" 
1811 — 21' S" 
1838 márosina 29' If" 1870 február 24' 1" 

E szerint az idei árviz magassága egy hü­
velyk híján ugyanaz, mint az 1775-dikié. Voltak 
ugyan az elősoroltakon kiviil a múlt században 
egyéb árvizek is — Trattner még az 1783,1789, 
17'.)5 és 1799-diki áradásokat eml í t i— azonban 
ezekről nincsenek pontos följegyzések. Annyi 
bizonyos, hogy az ideit egy sem közelíti meg 
ezek közül, sem a vizállás magasságára, sem az 
okozott kárra nézve. Maga az 1775-diki árviz 
is. melyet 1838-ig a legnagyobbnak tartottak, 
összesesen csak 164,364 forintra, becsült kárt 
okozott. 

Ha azonban az 1838-diki árviz magasságra 
nézve nagyon fölötte áll is a jelenleginek: tar­
tósságra nézve az ideihez nem tudunk hasonlót. 
S e'körülmény a z , mely a mostani áradást sok­
kal rombolóbb hatásúvá teszi, mint a minő leen-
dett akkor, ha a viz egy pár nap alat t visszata­
karodik medrébe. Márczius 3-án irván e sorokat: 
küencz s • részben Hz napja, hogy az elöntött 
épületek • folyvást vizben állanak. Ily hosszas 
ázást sokkal szilárdabb alkotású épületeknek is 
meg kellene sinleniök, minők a könnyedén épült 
budaujlaki s ó-budai házak. Jogos tehát az ag­
godalom, hogy ezentúl házak összeomlása is 
szaporítani fogja az áradás borzalmait s kártéte­
lét a fővárosban. 

1838-ban negyedfél nap alatt a Duna 29 
lábnyi magasságról annyira leapadt, hogy ez 
idő elteltével már ismét medrében folyt. Az idén 
öt lábbal kisebb a vizállás legnagyobb magas­
sága, s mégis kilenczedik, illetőleg tizedik napja, 
hogy az árviz makacsán elfoglalva tartja az 
elöntött helyeket. A következő két kimutatás az 
1838-diki s az idei árviz legnagyobb foka utáni 
vízállást tünteti elő. 

1 8 3 8 . 1 8 7 6 
Nap ó m Nap óra * 

mároi. 15 este 11 29' (|« febr. 25 este fi 24' 1" 
» Ifi reg. 7 28' 10" » 2fi » fi 23' 4" 
» Ifi » 12 28' 5" ,» 27 » 7 

• 28 » 10 
22' 4" 

» Ifi este fi 27' 7" 
,» 27 » 7 
• 28 » 10 21' w » 17 reg. fi 24' — » 29 • 10 21' 111" 

» 17 este fi 22' 5" maros. 1 > 9 i 22' 4" 
» 18 » fi 18' 8" » 2 • l l | 22" 7i" 

8" • 19 reg. 12 Ifi' 10" > 3 » 5 22-
7i" 
8" 

E kimutatás legszembetűnőbben mutatja, 
mily gyorsan apadt az árviz 1838-ban, s mily 
szívósan tartja magát az idén. 

Egyelőre természetesen még csak hozzáve­
tőleg sem határozhatni meg az idei árviz által 
ugy a fővárosban, mint azon alól és felül oko­
zott károk összegét. Félünk azon pillanattól, 
melyben ezen —- hivatalos becslések alapján 
kiderítendő — összeget, a maga egész lesújtó 
valóságában előttünk látandjuk. Mert, hogy 
milliókról, s pedig sok millióról lesz szó —• 
abban, fájdalom nem kételkedhetni. Csak a mi 
kár a fővárosban s Új-Pesten történt — hol 
egész házsorok, nagy értéket képviselő gyárak 
stb. semmisültek meg a szó szoros értelmében, 
ugy hogy kő kövön nem maradt — már a milli­
ókat kerülgeti. , 

Az nagyon szomorú vigasz, hogy az 1838-ik 
árviz a mostaninál is nagyobb károkat okozott, s 
hogy az akkor a Duna mentén történt kárt húsz 
millió pengő forintra becsülték hivatalosan, a 
mely összeg mostan legalább is 40 millió forint­
nak felelne meg. Hy vigaszszal nem törülhető le 
egyetlen köny sem, s nem kisebbíthető egyetlen 
forinttal sem a mostani kárösszeg. Minthogy 
annak idején majd teljesítenünk lehet a szomorú 
kötelességet: kimutatni statisztikai adatok nyo­
mán az árviz rombolásait, nem tartjuk érdekte-
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lennek megemlíteni, minő kárt okozott az 1838-ik 
árviz csupán épületekben. Az akkori hivatalos 
összeirás szerint a következő táblázat készül t : 

1 8 3 8 - M " ró . 
Nagyon 

Házak au&értH Bedőlt háiak 
Városrészek száma házak száma száma 

Pest, belváros 695 169 ' • 
Lipótváros 3M 67 71 
Terézváros 1381 401 811 
Jóssefvávos 1255 115 891 
Ferencaváros 529 72 4o8 
Tabán 927 27 21 
Viliváros 77Í 159 28 
Orsüágnt-Uilak 789 85 155 
Ó-Buda 767 271 397 

Pőossieg . . . 7510 1363 2882 

Megjegyzendő azonban, hogy e. kimutatás 
kevéssel az árviz után készült, s hogy a nagyon 
megrongált házak közül utóbb még igen sok 
dőlt be, ugy hogy az árviz folytán rommá lett há­
zak számát három ezerre tehetni. Az Esztergom-, 
Hont-, Fehér-, Pest-, Tolna- stb. dunamelléki 
megyékben összedőlt házak számát pedig mint­
egy 18 ezerre tették. 

Ilyen borzalmas számokat remélhetőleg 
nem fog fölmutatni a jelenlegi árviz statiszti­
kája. Ámde azért a nyomor az egész Duna men­
tén szivrepesztön nagy. Ezer meg ezer család 
szorgalmának gyümölcseit mosta el ezúttal is a 
kegyetlen folyam magasra dagadt vize, s szinte 
halijuk az ezerszeres jajkiáltást, mely az árral 
küzködők, a lakásuk romjait szemlélők s a há­
zaikból jégviz idején kiüzöttek ajkairól majdnem 
az egész magyar Duna mentén segélyért esd. 

Ám ne feledkezzék meg széles ez ország­
ban róluk senki sem, a kinek csak egy fölösleges 
betevő falatja s egy félrerakott forintja van. 

Borostyám Nándor. 

i 

A pusztulás napjai. 
A Duna még mindig egész tenger, tömér­

dek szigettel. Csakhogy ezeknek a szigeteknek 
nincs barátságos természetük. Elöntött falvak, 
városok, tanyák azok, melyeken szorongás, inség 
és kétségbeesés uralkodnak szörnyű felsőséggel. 
Napok óta állnak vizben, s az áradat még min­
dig makacs és nem akar visszatérni a mederbe. 
A mit a rohanó ár el nem ragadt, a mit a nyar­
galó jégtáblák le nem tiportak, a viz áztatja 
szét. Ujabb meg ujabb víztömeg jön. A Duna 
hullámait a györmegyei folyók: a Rába, Rábcza, 
Marczal nagy árjai is duzzasztják s febr. 28-án 
a megyében 55 falu újra viz alá jutott . Komá­
romnál a Yág özönlik, de nem annyira a Du­
nába, mert annak magassága visszanyomja vizét, 
mintsem a környékre. Az Ipoly, a Garam bőszül­
tek, s Esztergom is kiállt egy második árvizet, 
mielőtt az első elhúzódott volna utczái közül. 

A főváros nagy részében a jobb parton csak 
tutaj és csolnak által lehet közlekedni. A Gel­
lérthegyről tekintve, Budapest egy nagy föld­
nyelv ; Újpest felől tenger v a n , mely ellepi 
O-Budát és a vizivárost a hegyek lábáig, s ellepi 
Pest felől a városligetig a kültelkeket, a gyára­
kat, a váczi-uti nyaralókat. Alól megint tenger 
van, mely a vasúti összekötő hidnál a pesti 
részbe törve, elborította a soroksári utat a vágó­
híd körül, (ott ázik a honvédmenház is) és a 
soroksári védgát védelmezi az alacsony Ferencz-
várost. Buda felől a Gellérthegy alatt van az 
alsó tenger másik fele, s ellepi az egész Lágy­
mányost, Albertfalvából csak a házak látszanak 
ki, Promontoraál a déli vaspálya is viz alat t 
van. Azontúl a nagy Csepelsziget valami pos­
ványos lápnak tetszik. Egy-egy domb, egy-egy 
földgerincz, fák és a csepeü torony látszanak ki. 

A pesti részen vannak utczák, egész város­
területek, melyek 19 lábnyira fekszenek a Duna 
nulla-pontja fölött; alig néhány ölnyire a folyam­
tól a molnár-utcza csak 20 lábnyi, a váczi-utcza 
és a városháztér 20—21 lábnyi. Az árviz pedig 
24 lábnyin felül szágulpott. A budai részeken 
mindaz el van öntve, a mi alacsonyabb a Duna 
árjánál, mert ott nincs oly magas kőpart, nin­
csenek a város szélén védgátak. Ott 18 lábnyi­
nál Ó-Buda felöl megkezdődött a kiöntés. 

A pesti városrészt a partokon és gátakon 
kivül az éberség és gondosság védte meg. Egy 
kis rés valahol, s a viz ellenállhatatlan erővel 
tolul be. Nem is kell sokáig törnie, csak valame­
lyik csatorna legelső utczai nyilasáig, s azon át 
el van öntve feltarthatatlanul a város. Egy rést, 
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mely a váczi országút töltésén a belsőbb védgát 
megkerüléséhez nyitott volna folyást, betömték 
cementtel. Nem tudták azonban már megerö-
siteni az úgynevezett Viktória-töltést, melyet 
a rohanó ár jéghasábokkal ostromolt, s febr. 
25-én esti 6 órakor be is törte néhány pilla­
nat alatt, másfél ölnyi magasban árasztva el az 
ott levő gőzmalmokat, a Zarzetzky-féle gyufa­
gyárt, a donga-gyárt, a vasedény gyárt, egy 
emeletes részvény-házat, melyben munkások 
laktak. Több száz ember szorult itt meg, kiket 
a legnagyobb kétségbeesésből mentettek ki. 

Febr. 25-ikének estéje volt a legkínosabb a 
pesti részeken. A város fölött és alatt nyomult 
az áradat, s minden attól függött, mennyire 
növekszik még, s a Széchenyi által emelt tölté­
sek meddig birnak ellentállni. Az Ercsinél álló 
jégtorlasz miat t nem volt szabad lefolyása a 
Dunának, s a jég egyszerre csak megérkezett 
Vácz alól, őrületes gyorsasággal rohanva, s kor­
bácsolva a viharos felső szél által. A folyam és 
jég azonban Ercsi alatt balra kanyarodott a 
Csepelszigetnek, s ennek derekán áttörve, a 
soroksári Duna-ágba (mely Pest felől a szabá­
lyozás következtében el van zárva) rohant . E 
pillanattól a jég zajlása és a viz lefolyása uj 
medret nyitott, az apadás bekövetkezett, s a fő­
város megmenekült a még nagyobb veszélytől. 
De annál borzasztóbb sors várt a szigetség fal­
vaira, melyek mind a jeges vizárba jutottak. A 
veszedelem tovább pusztított a partokon, szét­
törte a gátakat s neki ment a Kis-Kunságnak. 
Még Kun-Sz.-Miklós és a távol eső Szabadszállás 
is elöntetett. 

Az óriási kiöntések következtében azonban 
az alsóbb Duna-vidék kevesebbet szenvedett, 
mint az előzményekből gondolható volt., Sze­
rencsére Paksnál előbb megindult a jég, mint a 
nagy ár megérkezett és Solton alól már nem oly 
nagymérvű a romlás. Soltnál, hol Jankovich 
Miklós kormánybiztos épen jelen volt, roppant 
erőfeszítéssel védték a gátakat, s a községben 
mindössze tizenhárom férfi maradt , a többi mind 
a gátnál dolgozott. 

A mint a jég eltakarodott a Dunáról, meg­
jelentek a gőzhajók és szombaton meg vasárnap 
már kenyérrel és szalonnával megrakodva men­
tek az elöntött vidékekre, s csolnakokon szállí­
tották a falvakba a segítséget. Mint kormány­
biztos a felső részekbe, N.-Maros felé Bellaágh 
megyei ügyész ment a gőzhajóval; az alsó 
részekbe, főkép Csepelre Földváry Mihály kép­
viselő ; ezenkívül gr. Szapáry István pestmegyei 
főispán is körutat tesz, hogy a pusztulás felől 
meggyőződést szerezzen. Elözönlött falvakat, 
kétségbeesett embereket találtak mindenfelé, 
kik mig a kenyeret mohón fogadták, az igavonó 
barmok számára is takarmányt kértek. 

Bajánál újra rombolt a Duna. Széttépte a 
Ferencz-csatorna töltéseit. Márczius első napján 
pedig elözönölte a városból Szent-János és Kis-
Buda külvárosokat, és Istvánmegye külváros egy 
részét. 

Budapesten a Dunaszabályozás még be sem 
végzett munkái szét vannak rombolva nagy 
részben; a Margit-sziget feldúlva. I t t a lám­
pákig ért a v iz ; az épületek, a fürdő mind 
e láradt ; az ültetvényeket letarolta a jég, sőt 
nagy vén fákat is letört. A gépház maradt csak 
szárazon, s ott húzódtak meg a szigeten lakó 
emberek és állatok. 

A válság napjaiban minden kereskedés és 
üzlet pangott, s az elözönlött gyárak miat t ezer­
nyi munkásnak nincs foglalkozása. A fedél nél­
kül maradtakat az iskolákba, a kaszárnyákba s 
egyéb középületekbe helyezték el, hol a nép­
konyhák s a jótékonyság gondoskodik élelme­
zésükről. A királyi várlakhoz tartozó épületeket 
is a menekülők elhelyezésére nyitották föl. 

A mentés emberbaráti munkájában kitűnő 
rész jutott a tűzoltóknak, az önkéntes mentő­
társulatnak, a katonaságnak, s ezek közt az 
utász-századnak. Egyesek is számosan voltak, 
kik önfeláldozással segitettek embertársaikon. 

A vész lassan közeledett, s az aggodalmas 
várakozás megtörhette a phisikai erőt. A rend­
őrség már négy éjjel folyton talpon állt, a városi 
vészbizottság szakadatlanul együtt ült és intéz­
kedett; a tűzoltók, a mentők társasága kirendelt 
állomásán várt és virasztott . ' Ez erőfogyasztó 
helyzetben is megmaradt az éberség és a kitar­
tás, s ennek köszönhető, hogy emberélet nem 
esett áldozatul. Eddig legalább még nincs tudva 
ily áldozat. A vidékről érkező tudósítások is 

mind nagy elismeréssel emiitik a mentés és vé­
delem körül kifejtett erélyt. így többi közt a 
legnagyobb dicsérettel szólnak a dunaföldvári 
mentőtársulatról, mely élén Reitter József úrral , 
Solton számosak életét és házi vagyonát men­
tette meg. 

A főváros elöntött részei márcz. 3-án már 
tizedik napon vannak vizben, a felsőbb Duna­
vidék még több nap óta, s a folyam újra árad. 
A legnagyobb vizállás febr. 25-én este 6 órakor 
volt: 24 láb 1 hüvelyk, s febr. 28-ika estéjén 
leapadt 21 láb 7 hüvelykre. Márcz. 3-kán estig 
22 láb 8 hüvelykig emelkedett. 

Ó-Budán eddig csak 5 ház omlott össze, 
de a szemlét tar tó mérnökök jelentése szerint 
több mint kétszáz ház összeomlását várhatni. 
A viz lassan beszivárog a pinczékbe is, s a Du­
nához közelebb eső házak közül kevésnek a 
pinczéje maradt szárazon. A budai részeken a 
hosszas ázás a csatornákat is rontja, s ennek 
következtében a Margit-hidat szombaton át is 
adják a forgalomnak, hogy a terhes szekerek­
nek ne kelljen az egész budai vonalon végig 
menni, ha a pesti részre akarnak jönni. 

Végül összeállitjuk itt a legújabb hireket. 
A felső részekből jelentik: Győr, márcz. 2-án 

lassú áradás. Komárom; a Vág jégtelen, Zsitya-
tönek rohan. Csallóközbe nagyon tódul a v iz ; 
a nyomor nagy, a közlekedés végkép megszűnt . 
Szolimái márcz. 2-án két hüvelyknyi volt az 
áradás. Nagy-Maroson a házak repedeznek s a 
közlekedés Ipolysággal megszakadt. Esztergom-
nál csöndes áradás mutatkozott , mig Újpestnél, 
hol már sok ház hever romban, gyorsabb viz-
emelkedés támasztott aggodalmakat. 

Az alsóbb részekből irják: Tétényn'el a viz 
árad, a falu 250 háza közül 180 vizben van s 
valamennyi szántóföld és rét. Paks, márcz. 2. 
Jankovics kormánybiztos és Haynald felügyelő 
megielentek, s Bogyiszlóra mentek, hol a vizön-
tések miat t a veszély nagy. Apatinnál a nagy 
viz a töltéseket veszélyezteti, s ezt még a szél 
is fokozza. 

A Kis-Kunságból, hol a Duna Laczházát is 
elöntötte febr. 25-én, egy ujabb távirat márcz. 
2-ikáról igy szól: Kun-szent-Miklós, Szabadszál­
lás és Fiilöpszállás egész határa viz alat t van ; a 
viz Kun-szent-Miklóstól Fülöpszállásig 24 óra 
alatt 5 centiméterrel a p a d t ; Fülöpszállást és 
Kun-szent-Miklóst is elöntötte; előbbi elöntött 
helyein tul védi magát. A veszély még nem 
múlt e l : a gátak meg vannak t ámadva ; védő­
eszközök Budapestről nem érkeztek. A veszé-
lyezett házak és tanyák kiüritvék. 

A hétről. 
© Bizony eseményteljes időket élünk, 

melyek felette alkalmasok gondolkozásra feszí­
teni az agyvelőt, ellágyulásra a szivet és rez­
gésre az idegeket. Egész felhőszakadás árad 
ránk mindenből, a mi valamely „ ivadot" a 
„holt ivadnak" megforditottjává tehet. 

Még ott a köny a nemzet szemében nagy 
halottjáért, s még mindig merül fel egy-egy reá 
vonatkozó emlék, mely a könyet kiapadni nem 
engedi. A fejedelmi pár koszorúi mellé megjött 
az az elismerés, az a hála, melynél nagyobbat, 
melegebbet egy nemzet sem fejezett ki gyermeke 
iránt. Deák Ferencz emlékét a törvényhozás az 
ország törvénykönyvébe igtatja, abba a Corpus 
Jurisba, melynek még nem volt hivebb, ottho-
nibb lakója, m i n t nagy halottunk nagy szelleme, 
már életében is . Nagyon találó gyöngéd dolog a 
nemzet részéről, hogy holta u tán sem ragadja 
ki ez otthonából. Emelhetnek tetemének drága, 
pompás, nagyszerű mauzóleumot, de élő szelle­
mének hozzá méltóbb élő pantheont nem talál­
hat tak volna. 

A hol jelentékeny, nagy férfiai gyűlnek 
össze az országnak — ott van Deák Ferencz. 
Mintha újra teljesedésbe menne a bibliai mon­
dás: „a hol ket ten-hárman együtt lesztek, én 
köztetek leszek." 

A nemzeti kaszinó évenként megüli alapi­
tójának, a „legnagyobb magyarnak" emlékét. 
Az ország birája, az elnök emelé fel az idén is 
az alapító által ajándékozott a rany serleget 8 
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emelkedett beszédben vont párhuzamot újjászü­
letésünk időszakának e két kiváló alakja, Széche­
nyi és Deák között. 

É s összegyűlt a történelmi társaság ünnepi 
ülésre. Ott voltak az államhatalom és tudomány 
emberei s feszült figyelemmel kisérték Pulszky 
Ferencz felolvasását Deák Ferenczröl. Minden 
ilyen összejövetel egy-egy uj fényoldalt mutat 
be a nagy halott fenkölt jelleméből. Deák Ferencz 
elment s mégis köztünk maradt és folytatja azt 
a nagy, azt a nehéz munkát , a melyet életében 
megkezdett: biztat, kitartásra hiv, hazaszeretetre 
tani t , munkára serkent, vigasztal, békit, egye­
sit és példát muta t . 

Ennek a szellemnek tőlünk teljes kegyeletre 
van jussa. S nem lett volna e kegyelet teljes ama 
czipruság nélkül, mely még hiányzott a fejedelmi 
koszorúk és a nemzet törvényezikke mellől. A 
turini remete megküldé azt a czipruságat, a 
nagy jellem, a magasztos hazafiság, a puritán 
önzetlenség iránti hódolatának ez ékesen szóló 
tanújelét egy levél kíséretében, mely ha Deák 
alkotása, a kiegyezés felöl kárhoztatólag emlé­
kezik is meg, magát az alkotót magas emel­
vényre helyezi azok szemében is, kik szem­
lehunyva tagadták ezt a magasságot. Az egykori 
jó barát, a későbbi nemes ellenfél e nyilatkozata 
nagyon különbözik azokétól, kik magukat köve­
tőinek vallják. A sziv meleg érzete ömlik át a 
levélen, s a hang, a melyen szól, igaz fájdalom­
tól rezeg. 

A mi eddig történt, az a nemzet együttes 
fájdalmának volt nyilatkozata. Még a Kossuth 
levele is. Mert a nagy ember, ha beszél, mindig 
százezerek érzelmeit tolmácsolja, bármennyire 
subjektiv legyen is. 

De most itt az idő, hogy a fájdalomból, a 
kegyeletből egyenként is kivegyék részöket a 
nemzet fiai és leányai külön-külön. Meg kell 
örikiteni, szemmel láthatóvá kell tenni a nagy 
ember emlékét azok előtt is, kik betűből megis­
merni nem képesek azt, azok előtt is, a kik idegen 
nép gyermekei levén, nem ismerik ugy, mint a 
hogy mi ismertük. Minden nemzet siet kifejezni 
kegyeletét nagy fiai iránt, a minden ember által 
megérthető nyelven, a művészet nyelvén is. 
Deák Ferenczhez méltó emlékoszlopot csak mi 
ne emelnénk? Az országos bizottság már műkö­
dik a gyűjtéseken, melyekből a „haza bölcsének" 
századokra szóló, monumentális emléket alko­
tunk , s bár a vizkárosultak segélykiáltása sürge­
tőkig appellál is minden jó ember szivére, — 
n e m ismerné a magyar nemzetet, a ki ugy ítélne 
felöle, hogy az emléket, melylyel e nagy embe­
rét a nemzet szivébe örök időkre bevésni akar­
juk , bárminemű árviz elmossa valaha. • 

Irodalom és művészet. 
— Pulszky Ferencznek az a nagyérdekü felol­

vasása, melyet a történelmi társulat márczius havi 
ülésén tartott, már megjelent a Franklin-társulat 
kiadásában, egy szép kiállítású füzetben. Czime 
„Deák Ferencz. Jellemrajza." A szellemes szerző 
élénk előadása, tapasztalatainak eszméinek érdekes 
csoportosítása s átalában az egész füzet tartalmá­
nak időszerűsége kétszeresen kapóssá teszi e füze­
tet, mely Pulszky ilynemű iratai között különben is 
a legértékesebbek közzé tartozik. Budapest. 1876. 
Ára 60 kr. 

— Petőfi összes költeményeiből nemsokára 
két kiadás jelen meg. Az ülustrált nagy kiadás 
második lenyomata, s egy olcsó népies kiadás. Az 
ülustrált kiadás számos uj képet is tartalmaz kitűnő 
művészektől. Ezen czélra dolgoznak: Székely, Lotz, 
Than, Keleti, Kauscher, Greguss, Jankó, Barabás, 
Vastagh, Munkácsy, Zichy, Wagner, Lietzenmayer, 
Weber, Benczúr és Mészöly. A képeket Düsseldorf­
ban, Lipcsében és Budapesten metszik. 

~ — „A kézimunka tanítása a népiskolákban" 

czim alatt Sxahó Endre, a kolozsvári „Frőbel-
intézet" igazgatója egy tanulságos füzetet bocsátott 
közre, melyet melegen ajánlunk az iskola-fenntartó 
községek, egyházak és magánosok figyelmébe. E 
füzetben a „kolozs-dobokamegyei tankerületi tan­
testület" nevelési bizottságának megállapodásai 
nyomán kimerítően tárgyalja a kérdést s a népiskolai 
kézimunka tanítás szükségességének és ezéljának 
kifejtése után, átalános meghatározásokat adva a 
kézimunka minőségéről, leirja a kézimunka tanítá­
sának módját s elsorol néhány kézimunkát, melyek 
a népiskolák számára ajáidhatók. Budapesten TetUf 
Nándornál, Kolozsvárt Demjrn Imrénél. Ara 50 kr. 

— „Magyar kertészkönyv" czim alatt jelenik 
meg egy kertészeti, terjedelmesebb munka dr. Farkat 
Mihálytól, a Franklin-Társulat kiadásában. E mun­
kára figyelmeztetjük a kertészkedő közönséget, mert 
benne a szakavatott szerző az intensiv kerti gazda­
ságot, mint jövedelmező iparágat fogja kimeritőleg 
tárgyalni. A körülbelől 20—25 nyomott ivre terjedő 
könyv már legközelebb kikerül a sajtó alól. 

— „A szerelem uj könyve" czim alatt bocsá­
totta közre költeményeit gr. Sigray Fülöp, kinek 
tnebány érzelemteljes versét a „Fővárosi Lapok", 
ban olvastuk. A gyűjtemény két részre oszlik. Az 
első rész czime: „Szerelem az életben",a másodiké 
„Szerelem á balálban". Az egész gyűjtemény el­
hunyt nejének emléke, kit az első részben mint élőt 
szeret, a másodikban mint elhunytat gyászol. Ára 
nincs feljegyezve. Valószmüleg nem is bocsáttatik 
áruba. Budapest. Az Athenaeum könyvnyomdája. 
1876. 

— Koróda Pál, kitől múlt számunkban közöl­
tünk egy költeményt, előfizetést hűdet „A túlvilág 
komödiája" czimü hat szakaszos költeményére. „A 
mű első öt szakasza — mondja a fölhívás —jobbára 
a modern eszmekörből merített költői mozzanatok­
ban tárja elő a kétségeket a hittan által hirdetett 
túlvilág iránt, mig a hatodik a költői megoldást 
kísérli meg". A csinos kiállítású könyv márczius 
hóban fog megjelenni. Az előfizetési pénzek (példá­
nyonként 1 frt) szerzőhöz Pozsonyba (konvent-uteza 
353 szám) küldendők. Hat előfizető után tisztelet­
példány jár. 

— „Tájékozó útmutatás a kereseti jövedelem­
adónak bevallása, tárgyalása és felebbezése iránt." 
Ez a czime annak a gyakorlati kézikönyvnek, me­
lyet Oltványi Pál pápai kamarás, lelkész és a szegedi 
felszólamlási bizottság ülnöke irt a közönség hasz­
nálatára. Ára 1 frt. Szegeden a szerzőnél, Pesten 
a Szent-István társulatnál s Ráth Mór és Tettey N. 
könyvkereskereskedésében, de azonkívül is minden 
hazai könyvárusnál kapható. 

— Egy orosz beszély jelent meg az Athe­
naeum kiadásában, czime „Utballa" irta Hahn 
Heléna, fordította T. K. Ára 70 kr. 

— Lauffer Vilmos kiadásából szintén egy re­
gényt vettünk „A szerelem harezosai" czimüt, 
Csüzér Ugróczy Idától 3 kötetben. Ára 2 frt 40 kr. 

— „A dobos tábornok" czimen dr. Heiszler 
József dombrádi ref. lelkész tollából egy történeti 
regény hagyta el a napokban a sajtót. A regény 
színhelye Erdély a XVH-ik század első tizedeiben. 
Ára csak 40 kr. Az előfizetések ifj. Maurer Károly 
kiadóhoz Nyíregyházára küldendők. 

— Az „Ungarischer Llöyd" e hó 15-ón meg­
szűnik. 

— Népszínház. A népszínház működését, 
kezdve a megnyitástól mostanáig, a következő sta­
tisztikai kimutatás tünteti föl: Eddigelé 124előadás 
volt összesen. Népszínmű adatott 7, összesen 42-szer; 
operetté 5, összesen 49-szer, vegyes fajú szinmű 6, 
összesen 54-szer. Legtöbbször adatott: Utazás a föld 
körül (28), Angot (20), Falu roszsza (13), Király 
csókja (10), Ördög párnája, Dunanan apó, Képzelt 
beteg, (mindenik 9-szer), Leánykérő (8-szor), Kin­
tornás család és Talléros pékné (6—6-szor), Ez 
utolsó azonban eddigi sikereiből Ítélve aligha fölül 
nem múlja az „Utazást" is. Az egyes szereplők 
közül legtöbbször játszottak: Karikás (109-szer), 
Zádor (107), Solymosi (103), Tihanyi (89), Eöry 
(87), Együd (84) és Szabó Bandi (51). A nők közül; 
Dancz Nina (78), Rákosi Fáni (69), Soldosné 
(67-szer.) 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyar t. akadémia hétfői összes ülésében 

Ctengiry Antal elnökölt, s Haberern Jonathán lev. 
tag olvasta föl emlékbeszédét Prónay Gábor fölött. 
Lapunk annak idején közölvén a magyar közélet, 
művészet és irodalom terén jelentékenys maradandó 
érdemeket szerzett fóur életrajzát: itt csupán annak 
fölemlitésére szorítkozhatunk, hogy az emlékbeszéd 
részletesen foglalkozott Prónay életének minden 
mozzanatával, gyermekségével, ifjúságával, s tanul­
mányaival. A zene iránti hajlam korán jelentkezett 
b. Prónaynál; és költeményeket, sőt egy vígjátékot 
is irt a harminczas évek elején. Az is kiemelésre 
méltó érdeme, hogy külföldi útjából hazatérve, a 
magyar viszonyokat tárgyazó czikkeket ü t külföldi 
lapokba. Az ötvenes években lelkes buzgalommal 
köztestületek alakítására adta magát. 1851-ben a 
tornaiskola, 1852-ben a zenede elnöke lett, hol a 
magyar zene fejlesztésére tiszteletdijat alapított. 
Résztvett a müegyesület, gyermek kórház, biztosító 
intézetek alakításában. Irt egy munkát „Vázlatok 
Magyarország népéletéből" Sterio és Barabás raj­
zaival, a miért a berlini akadémia köszönő iratot 
intézett hozzá; Humboldt is szépen emlékezett meg 
róla, s a porosz király nevében mondott neki köszö­
netet. — A tetszéssel fogadott emlékbeszéd után még 
néhány folyó ügyet tárgyaltak, mire az ülés 
véget ért. 

— A történelmi társulat csütörtöki ülésén 
nagy közönség hallgatta PuUxky Ferencz érdekes 
fölolvasását Di'ák FtrenczrBl. A hallgatóság körében 
többek között Majláth György, Ghyczy K., Csengery 
Antal, Tóth Löriucz sat. voltak jelen. Pulszky föl­
olvasása azon „jellemrajz" köréből volt véve, me­
lyet Deák Ferenczröl űrt, s mely az imént jelent meg 
a Franklin-társulat kiadásában. Érdekes részlete 
voltafölolvasásnak az a levél, melyben Deák Ferencz 
igazolja Klauzál Gáborral szemben, kihez a kérdéses 
levelet intézte, miért nem fogadja el az 1843-diki 
országgyűlésre szóló mandátumát. „Pirulni és szé­
gyenkezni volna kénytelen, úgymond, ha elfogadná 
helyét, melyhez véres verekedés, emberhalál tapad. 
Deák panaszkodik, hogy vonakodása miatt zalai 
barátai megtámadták, gyávasággal vádolták, a ha­
zafiság s kötelesség érzetét vonták kétségbe; de ő 
nem tehet máskép, mint a mint tett. Kéri Klauzált, 
hogy legalább ő és hozzá hasonló nemesebb barátai 
méltányolják okait. Pulszky felolvasta' Deák egy 
másik levelét i s , melyet Kossuthhoz irt. A leg­
mélyebb barátság hangján ir Deák Kossuthhoz, 
kihez való barátságát nem olyan közönséges barát­
ságnak mondja. Érdekesen jellemzé Pulszky Deák 
életét az ötvenes években, midőn a nagy hazafi egy­
szerű szobája az ország kitűnőségeinek gyülhelye 
volt. Végül Deák életének utolsó szakát jellemezte 
Pulszky, kinek fölolvasását élénken megéljenezték. 

Balesetek, elemi csapások. 
— Vasúti baleset. Febr. 24 és. 25-diki közti 

éjjelen a tövis-gy.-fehérvári vonalrészen a vonat a 
vasútra tévedt egész juhnyájon robogott át, mint­
egy nyolezvan darabot zúzva szét. Szerencsére 
kisiklás nem történt. 

— Az Olt jegén Erdélyben nagy szeren­
csétlenség történt közelebb. Verestorony közelében 
Moldvából 40 személyből álló társaság akart egy 
az Oltón innen fekvő faluba menni lakodalomra. 
Hogy utjokat megrövidítsék, nem mentek a hidra, 
hanem az Olt jegén akartak átkelni oly helyen, 
melyen a jég csak pár nap előtt is egészen szilárd 
volt. De szerencsétlenségre pár nap előtt a halászok 
itt lékeket vágtak, melyek a jég kérgét annyira 
meglazították, hogy az a kocsik alatt egész szélessé­
gében leszakadt. A 40 ember kocsistól, lovastól 
odaveszett. 

— ElsUlyedt hajó. A „Stratmore" nevű ten­
geri hajó, mely Angliából még múlt év april havá­
ban indult el kivándorlókkal Ausztráliába, azóta 
elveszett és semmi hirt nem hallatott magáról. 
Néhány nap előtt azonban távirati tudósítások 
érkeztek Dundeebe, melyek szerint e hajó legény­
sége és utasainak egy része Ceylon szigetén partra 
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té te te t t . A hajón volt 80 egynehány ember nagyobb 
része elvesztette életét. Azt hi t ték, hogy a hajó egy 
jéghegybe ütődöt t s ez á l ta l zúzatot t össze. Későbbi 
tudósí tások azonban a szerencsétlenségre nézve is 
felvilágosítást nyúj tanak . A hajó a crozeti sziklákon 
szenvedett törést , s a megmente t t u tasokat és legé­
nyeket a „ S i e r r a M o r é n a " vette fedélzetére. 

Mi ujság? 
— Segítsük az ínségben levőket! A m i l y 

e l s z o m o r i t ó l á t v á n y a z a p u s z t u l á s , m e l y e t a 
D u n a k i ö n t ö t t á r j a a fővárosban , é s a v i d é k e n 
okoz : é p e n oly fe lemelő az a kész ség és g y o r s a ­
ság , m e l y l y e l á ldoza tkész e m b e r b a r á t o k , a feje­
d e l m i c sa l ád tó l kezdve a l e g e g y s z e r ű b b v i szo­
n y o k k ö z ö t t élő po lgár ig , i g y e k e z n e k v i s z o n y a i k -
l ioz és t e h e t s é g ö k h ö z k é p e s t az i n ség és n y o m o r 
e n y h í t é s é r e k ö z r e m ű k ö d n i . E n n e k l á t t á r a m i 
s e m m a r a d h a t u n k t é t l e n ü l s e z e n n e l felhivjuk 
l a p j a i n k o lvasói t , hogy a d o m á n y a i k k a l a j c l t evők 
s o r á b a á l l a n i sz iveskedjenek . A h o z z á n k é rkező 
a d o m á n y o k r ó l ny i l t s z á m a d á s t fogunk közzé 
t e n n i s m i n d e n összege t á t s z o l g á l t a t u n k a bel ­
ü g y m i n i s z t é r i u m n a k , h o g y az a s z ü k s é g n a g y ­
s á g a és sü rgőssége a r á n y á b a n m e g o s z t v a ford i t sa 
a fővárosi és a vidéki ínségesek j a v á r a . Az a d a ­
k o z á s o k a t e z e n n e l m e g n y i t j u k s az á r v í z k á r o s u l ­
t a k j a v á r a a l á í r u n k a „ V a s á r n a p i Ú j s á g " sze r ­
kesz tősége r é szé rő l 2 0 i r t o t . 

— A királyi pár nagylelkű adományai az árvíz­
károsul tak j avá ra közbeszéd tá rgyá t képezték a 
fővárosban, a legmelegebb há l á t keltve föl minden 
körben a „legelső magyar ember" és fölséges neje 
i rán t . A királyi pár , mely hétfőig összesen 31,000 
forintot küldött az árvízkárosultak j avára , ujabban 
40,000 forintot ju t t a to t t e czélra. E z összeget a 
király küldé, a maga s a királyné nevében, még 
pedig azon az árvízre vonatkozó részletesebb jelen­
tések alapján, melyeket Tisza K. miniszterelnök és 
Németh őrnagy s szárnysegéd terjesztettek föl hozzá. 
E szerűit tehá t az uralkodó pá r összes adománya 
hetvenegyezer forint. Fölemelő a tapasztala t , hogy a 
nemes áldozatkészség erényének gyakorlásában 
mindig fényes példával j á r elől a fejedelmi pá r . 

— A Deák-emlékbizottság, melynek föladata 
előmozdítani a Deák F . emlékszobrára tör ténő ada­
kozások ügyét, kedden este megalakult amaz érte­
kezleten, melyet a kormányelnök az akadémia kis 
te rmébe hívott össze. Eészt vettek benne a minisz­
terek, számos főúr, képviselő, a főpolgármester sat . 
Tisza K á l m á n felhívására a bizottság elnökeinek 
Majláth Györgyöt és Ghyczy Kálmánt , jegyzőnek 
Jóka i Mórt ég Fa lk Miksát, tagjainak pedig a főpol- I 
gármester t , az akadémia, közmunkatanács , képző­
művészeti t anács , műemléki bizottság, képzőművé­
szeti t á r su la t és gazdasági egyesület elnökeit, a 
horvá t bán t , a horvát országgyűlés elnökét, a fiumei 
kormányzót , a főrendiház tizenyolcz, a képviselőház 
huszonnégy tagját s a főváros nyolcz tekintélyes 
polgárá t választot ták meg. E bizottság az adako- < 
zásra felhívást ad ki, melyet az elnökök, jegyzők és 
Csengery Anta l szerkesztenek, s a kormány küldi 
szét hivatalosan. Az adakozásokat a központi á l lam­
pénz tá rban fogják kezelni. Legközelebb végrehajtó 
bizottságot választanak. 

— Nagy hangverseny az árvízkárosultak 
j avá ra . Tisza Ká lmán kezdeményezésére Liszt F e -
rencz nagy hangversenyt fog rendezni a vigadóban. 
A kitűnő maest ró t a miniszterelnök kérte fel a 
közreműködésre, s ő készséggel engedett a felszó­
l í tásnak. Nagyon meg volt ha tva a szerencsétlenség 
l á t t á ra s kijelenté, hogy a súlyos csapás enyhítésére 
a maga részéről is közrejárulni hazafiúi és ember­
ba rá t i kötelességének ismeri . E g y ú t t a l levelet inté­
zet t a kul tuszminisz terhez , melyben megemlékezve 
a r ró l , hogy 1838-ban bécsi első hangversenyét a 
jieati árvízkárosultak j avá ra rendezte , kijelenti, hogy 
„vigaszára lesz, ha tulhosszan nyúlt virtuóz-pályáját 
most hasonló kötelesség teljesítésével zárhatja b e " . 

— Az árvízkárosultak javára kedd estig a 
bizot tságnál 81,770 forint gyűlt be. Jelentékeny 
ér téket képviselnek ezen kivül azon adományok is 
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melyeket nemes emberbarátok ju t t a tnak élelmi sze­
rekben, tűzifában s ruhákban az árvíz szánalomra­
méltó áldozatainak. Budapest fővárosának közgyűlése 
szerdai ülésében elhatározta bizottságot küldeni a 
miniszterelnökhöz, a végből, hogy az köszönetét 
fejezze ki a királyi pár nagylelkű adományaiér t , 
egyúttal húszezer forintot szavazott meg a budapest i 
vizkárosultaknak, s a törvényhatóság a kerületi elöl­
já rók utján gyűjtő iveket bocsát ki . — Ferencz Károly 
főherczeg, királyunk atyja 5000, Albrecht főherczeg 
pedig 3000 forintot küldött az árvízkárosultak j avá ra . 
Mint jelentékeny adományt megemlítjük, hogy báró 
liotlischild Albert 5000 forintot küldött ugyané czélra 
a pénzügyminiszterhez. 

— A Horn-család érdekében működő bizot tság 
szerdán délután Klapka György tábornok elnöklete 
alat t ülést t a r to t t . B á r a 683 gyüjtőivböl eddigelé 
csak 150 jö t t vissza, mégis szép összeg folyt m á r be 
az adakozásokból. E z összeg az árvák nevelési czél-
ja i ra gyümölcsözőleg helyeztetik el, Hornnénak pe­
dig időnként elégséges pénz fog szükségletei fedezé­
sére á tada tn i . Az ülésen Fa lk Miksa megemhté , 
hogy H o r n becses nemzetgazdászat i könyvtár t ha­
gyott há t r a , mely unikumokat is foglal magában , s 
aztán azon óhajnak adott kifejezést, hogy a kor­
m á n y venné meg e becses könyvgyűjteményt . 

— Fábián Gábor érdemes veterán műfordi-
tónkról, kinek arczképét lapunk m ú l t s zámában 
közöltük, a „Főv . L a p o k " tévedésből azt i r ta , hogy 
90 éves. F á b i á n Gábor erre a következő szeretetre­
méltó epigrammot küldé a nevezett lap szerkesztő­
jének : 

„Drága szerelmes E c s é m , engem Te küenczvenes 
aggnak 

Híreszte lsz , hogy így a nők szemiben lealázz; 
B á r a kilenczedik évtizedembe m a még csak 

az orrom 
Rúdja nyúlik s be sok év múlva te tőzhetem azt . 
Nem tű röm e szerelemféltő sértést — provo­

kállak, 
Vissza h a nem vonod, á m i t t a víkeztyü, fogadd!" 

— Körösi Csorna Sándor hű-neves u tazó ha­
zánkfiára vonatkozólag William Brooke, a keletindiai 
t á r su la t volt igazgatója, Klapka tábornokhoz, ki 
hozzá Körösi halá la ügyében fölvüágositásért fordult, 
következő nagyérdekü levelet i n t éz t e : „Volt sze­
rencsém Körösi Csorna Sándor u ra t bizalmas isme­
rőseim közé sorozni Kalkut tában , hol ő a bengáliai 
ázsiai t á rsaság tiszteletbeli t i tkára volt. A tá r saság 
könyvtárnoki teendőit teljesité ő , de fizetést n e m 
fogadott el. A mi házunkban élt, de saját költségén. 
Néhány hó múlva elment a S igh im-Hymalayán levő 
Darjeeling angol á l lomásra , o n n a n B o o t a n hegyekre, 
hol a buddhais ta szerzeteseknél igyekezett folytatni 
nyelvészeti buvár la ta i t . Néhány h ó múlva onnét 
visszatérőben Darjeelingen meghal t s ott el is temet­
ték. Azt h i s z e m , hogy kéziratai b izonnyára ma­
rad tak a bengáliai ázsiai t á r saság könyvtárában 
Kalku t tában . Nagyon tisztelte s becsülte mindenki , 
a ki csak i smer te . Nem fogadott el sem fizetést, sem 
m á s segélyt s valószínű, hogy nyomorban ha l t meg, 
min t vér tanuja a tudomány i ránt i odaadásának s 
nemzet i nyelve ku ta tásának . Az időpontot, mikor ez 
tör tént , n e m tudom megmondani . Két ízben vol tam 
az ázsiai t á rsaság t i tkára s nem t u d o m : első vagy 
másod Ízben volt-e szerencsém Kalku t tában Körösi 
Csorna ú rhoz . Will iam Brooke ." 

— Nagy Ferencz kolozsvár i ref. ko l l ég iumi 
n y u g a l m a z o t t t a n á r n a k t e m e t é s é r ő l a köve tkező­
ke t o lva s suk a k o l o z . v á r i l a p o k b a n : A g y á s z s z e r ­
t a r t á s Ko lozsvá r t , a boldogul t t a n á r i l a k á s á n 
igen e g y s z e r ű vol t . Szász Gert ref. le lkész és es­
p e r e s t a r t o t t egy m e g h a t ó i m á t n a g y s z á m ú kö-
T u ? le^}?hen> d é l u t á n 3 ó r ako r , m e l y u t á n 
a h o l t t e s t T o r d á r a s zá l l í t t a to t t m é g u g y a n a z n a o 
f eb ruá r 2 5 - é n . M á s n a p T o r d á n t ö S é n ? a S e t 
ho l a bo ldogul t m i n t le lkész m ű k ö d ö t t ifjúkorá­
b a n , s h o l i s a k ö z ü g y e k n e k m i n d v é g i g b u z g ó és 
s ikeres e l ő m o z d í t ó ^ vol t . S z o m b a t i n d é l E 
(február 26-an) 2 ó r a k o r va l lás i és n e m i 
r a n g - e s k o r k ü l ö n b s é g n é l k ü l a re fo rm. egy­
h á z b a gyú l t a t o r d a i közönség , ho l Fűzi 
S á n d o r he lybe l i le lkész m o n d o t t e m Ikedet 
h a n g a i m á t , m e l y előt t , és u t á n a kolozsvár i 
r e fo rm, főiskola é n e k k a r a és a t o r d a i d a l k ö r 
g y á s z é n e k e i fokozták a s z e r t a r t á s h e l y e s s é ­
ge t A p i a c z o n e z a l a t t s o r a k o z o t t a t ű z o l t ó c sa ­
p a t s u t á n a a vég te len t ö m e g , körü lözördve a 
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koporsó t é s k ö z v e t l e n k í s é r e t é t . Az e l h u n y t a t 
kedvencz g y ü m ö l c s ö s é b e — a p i a c z fölöt t 
e lnyú ló ó - t á r cza n e v ű sző l lőhegyre t e m e t t é k , ho l 
a g y á s z é n e k e k u t á n Szabó S a m u , ko lozsvá r i : 

főiskolai t a n á r , v e t t b u c s u t a b o l d o g u l t t ó l t a n á r ­
t á r s a i , j ó b a r á t a i , az e rdé ly i ké t g a z d a s á g i egye­
sü le t és az if júság n e v é b e n . í g y o l v a s s u k ez t a ) 

kolozsvár i l a p o k b a n , m e l y e k u t á n a z t i s m e g e m ­
l í t jük, hogy az e rdé ly i g a z d a s á g i egyle t n e v é b e n 
gróf Mikó I m r e h e l y e z e t t a z e l h u n y t kopor só ­
j á r a egy d í s z e s k o s z o r ú t , é r d e m e i e l i s m e r é s é ü l . 
— Kíván juk m i i s a gyász j e l en té s s z a v a i v a l , 
h o g y „ K e d v e s fái s v i r á g a i t á r s a s á g á b a n l e g y e n . 
n y u g a l m a c s e n d e s ! " — D. J. 

— A király megengedte, hogy a kolozsvári 
árvaház-egylet Mária Valéria föherczeynö nevét visel­
hesse, és hogy a főherczegnő ezen egylet legfelsőbb 
védnökségét elfogadhassa; ezen a lka lommal a ki rá ly 
az egylet czéljaira 300 frtot adományozot t . 

— Deák Ferencz volt l akása kiadandó, mint­
hogy Széli K á l m á n pénzügyminiszter , kinél Deák 
lakott , családostól Budá ra költözik, hol azon lakásba 
megy, melyben előtte gr . Lónyay , Kerkapoly és 
Ghyczy K. lak tak . 

— A szegedi Dugonics-szoborbízottságaujab-
ban 1500 frtot u ta lványozot t H u s z á r A. szobrásznak 
s megál lapí tot ták, hogy a ta lapza ton e fölírat l esz ; 
„Dugonics Andrásnak Szeged város közönsége 
1876." Edd ig 8000 <j>zer frt van kifizetve a szobor 
költségeire s még 5500 frt szükséges. Azonban pá r 
hó a la t t körülbelül 2000 frt bevétel bizton remél­
hető a sorsolásból, a szeged-csongr. t akarékpénz tá r 
ujabb adományából s a húsvét i hangversenyből . 

— Régi házak Budán. D r . Arányi Lajos, ki 
m á r régebben B u d á n 18 ház ra bukkant a vegyesiiáz-
beü magyar királyok korszakából, s azokra emlék­
táb láka t tűzött , most a közoktatási miniszter által 
a pestmegyei műemlékek felkeresésére és kikuta tá­
sára lévén kiküldve, újból figyelés alá vet te Buda­
várá t , s összesen 73 ódon háza t fedezett fel a 14-ik 
és 15-ik századból, melyeknek kapual jai mind ere­
detiek, a házak az ur i -utczában, vagyis a hajdani 
olasz-utczában és az országházi , ha jdan Szt . -Pál-
u tczában vannak . D r . Arányi e fölfedezésről a m. tud. 
akadémiában legközelebb értekezést fog t a r t an i . 

— Magyar utazók Ázsiában. Gróf Zichy József 
volt kereskedelmi miniszter és gr . Zichy Ágoston 
j a n u á r 17-ikén Batáv iába érkeztek. Van Delden 
osz t rák-magyar főkonzul bemuta t t a őket Lansber -
ger kormányzónak , ki nagyon szívélyes fogadtatás­
ban részesité, ajánló levelekkel l á t t a el és felkérte 
őket, hogy a sziget belsejéből való visszatér tük u t á n 
jöjjenek nyár i lakába pá r n a p r a mu la tn i . A két 
magyar utazó Chinát is meglátogatja, s onnét J apá ­
non keresztül Észak-Amer ikába u t aznak . 

— A Tisza á r a d á s a . Szolnoktól irják, hogy a 
Tisza, mely február 28-kán még 7 lábnyi m a g a s a n 
állt a sempont fölött, 24 óra a la t t 3 láb és 4 hüvelyk­
kel á radt . A megindul t jég nagy tömegekben sebesen 
ment lefelé, s a pa r ton lévő fenyőfákat megrongá l ta , 
s 1800 db fenyőfát elvitt. A ká r mos taná ig a 6000 ' 
frtot felülmúlja. 

— Váltóhamisítás az olasz király nevére. 
Nagymérvű vál tóhamisí tás t födöztek föl a napokban 
Kómában, melynek különösen az kölcsönöz érdé. 
késséget, hogy a hamis í tás Viktor E m á n u e l király 
nevére tör tént . A hamisí tó marchese Mantagezza 
ismert milanói váltóüzér, ki az olasz k i rá lynak több 
pénzbeü szolgálatot te t t már , s hamis í t ása eleinte • 
föl sem tűn t . E g y fiórenczi bank azonban gyanú-
pörrel élt, midőn közelebb egy a király ál tal elfoga­
dott vál tót bemuta t t ak neki . A bankház főnöke a 
200 ezer frankról szóló váltót kifizetés előtt bemu­
ta t t a Minghett i miniszterelnöknek, ki rög tön észre- . 
vette a hamis í tás t , minthogy e váltón Viktor E m á ­
nuel neve aczél tollal van aláírva, holot t a király 
műidig lúdtollal i r ta le nevét. A csalót elfogták, s az 
be is vallotta bűnét , előadva, hogy több ily vá l tó t 
külföldre küldött értékesítés végett . 

— A philadelphiai kiál l í táson a kereskedelmi 
minisztertől nyer t megbízás folytán Szentiványi 
Zol tán volt m m . fogalmazó lesz magyarország i 
hivatalos tudósító a kiállítás azon csoportjaira nézve, 
melyek a haza i kereskedelem, ipar és mezőgazdaság 
szempontjából nagyobb fontosságot érdemelnek. 
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— Nagy hajtóvadászatot rendeztek közelebb 

gróf Feste t ich P á l somogymegyei böhönyei birtokán. 
Elej te tet t 475 nyúl , 45 őz, 16 szarvas. Naponként 
mintegy 300 volt a hajtók száma. A vadászaton a 
grófon kívül rész tvet tek: testvére gróf Festetich 
Andor, gróf Széchenyi Ferencz , Inkey Is tván, Kund 
Jenő és Maár László urak. 

— Thomas pokolgépének mintázata lá tható 
most Budapes ten a íürdőntczábaii . Az óraművet 
Fuchs bernburgi mechanikus mutogat ja , kinél 
annak idején Tliomas ily gépezetet készíttetett. 
Ugyanot t l á tha tó a bremerhaveni borzalmas bűnte t t 
elkövetőjének viaszból készült mellképe is. 

— A budapesti állatkertre szívesen hívjuk föl 
tavasz elején a közönség figyelmét, minthogy e vál­
lalat, mely állat- és növényhonositással is foglal­
kozik, valóban pár to lás ra méltó. A kert tyukászatát 
a napokban frissítették föl Angliából szállított gyö­
nyörű példányokkal . A tojásokra márcz. elsejétől 
kezdve fogadtatnak el a megrendelések. 

— Naiv levél az uralkodóhoz. Külföldi lapok 
közlik azon levél szövegét, melyet nemrég egy 
greiffendorfi (csehországi) 11 éves fiu intézett 
Ferencz József ő felségéhez. A levél igy hangz ik : 
„Császár u r Bécsben! Tanító vagy pap óhajtanék 
lenni. A t y á m takács és nincs pénze. Kérem édes 
császár u r , küldjön nekem pénzt, hogy tanulhassak 
és pap vagy tani tó lehessek. Tiszteltetem a csá­
szárné asszonyt és a gyermekeket ." Alá í rva : 
Bennesch József. A levél eljutott a császár magán­
t i tkárához s ál tala O Felségéhez. A naiv styl any-
nyira megtetszet t az ura lkodónak, hogy a nevezett 
cseh község elöljáróságánál tudakoztatot t a fiu 
magaviselete u t án , s midőn jót ha l lo t t , elrendelte, 
hogy a fiút a zwittaui egyik tanintézetben az ő költ­
ségén neveljék. 

— London kikötője. Az angol főváros kikötője 
a leghata lmasabb tengerészeti mozgalom és tevé­
kenység színhelye az egész föld kerekségén. Egyetlen 
év alat t körülbelől 50,000 hajó érkezik oda több műi t 
15 millió tonna teherrel . Külföldről naponként átlag 
150 hajó érkezik London kikötőjébe. 

— Egy ember hamvának súlya. Milanóban 
közelebbről egy Keller nevű embert halála u tán , 
saját meghagyása szerint, megégettek, a mely alka­
lommal ugy t a l á l t ák , hogy egy középtermetű (70 
ki logramm sulyu) ember hamvai 2-w kilogrammot 
nyomnak. 

— Adakozás. A V a s á r n a p i Újság sze rkesz tő ­
ségéhez b e k ü l d e t e t t : a honvéd menház r é szé re a 
m e z ő t ú r i j ó t é k o n y nőegy le t 10 for int . 

Halálozások. 
Tóth E d e n a g y t e h e t s é g ű n é p s z í n m ű í r ó n k , 

a „ F a l u r o s z s z a " o rszágos h i r ü szerzője , február 
26-án 31 éves k o r á b a n e l h u n y t B u d a p e s t e n . (A 
b o l d o g u l t n a k a r c z k é p é t és é le t ra jzá t a „ V a s á r ­
n a p i Ú j s á g " m ú l t évi u to l só s z á m á b a n közöl tük . ) 
T ó t h E d e t e m e t é s e febr. 28 -án t ö r t é n t a vas -
u t c z a i 17 . s z á m ú h á z b ó l , ho l az i roda lom s a 
m ű v é s z e t képvise lő i n a g y s z á m m a l vo l tak j e l e n . 
Tót S á n d o r ref. segédle lkész á t é rze t t beszéde 
u t á n H a t a l a P é t e r szól t az i ró i és m ű v é s z i kö r 
n e v é b e n , m e l y g y á s z k o s z o r u t kü ldö t t a kopor­
só ra . Majd F e l e k i Mik lós m o n d o t t me leg búcsú­
s z a v a k a t , m i r e a m e n e t a n e m z e t i s z í n h á z elé 

vonu l t , ho l Szigl iget i E d e b ú c s ú z o t t el m e g h a t ó n 
a ha lo t t ó l . A n é p s z í n h á z előt t m é g T i h a n y i 
Miklós m o n d o t t i s t enhozzádo t a p á l y a t á r s n a k . 
I n n e n a kerepes i t e m e t ő b e vonu l t a g y á s z m u u t . 
A korán- e l h u n y t n a g y t e h e t s é g ű s z í n m ű í r ó 
koporsó já ra t ö b b s z í n t á r s u l a t k ü l d ö t t koszo rú t . 
N é m e t h y n é misko lcz i s z í n t á r s u l a t a n e v é b e n F e ­
lek iné he lyez te a koszo rú t a k o p o r s ó r a . T a m á s s y 
egy ily fe l i ra tú t k é s z í t t e t e t t : „ A F a l u r o s z s z a " 
sze rző jének a „ F a l u r o s z s z a " ; Újházi E d e 
p e d i g : „ A F a l u r o s z s z a " szerzőjének Gonosz 
P i s t a " . Kolozsvár t emlék-e lőadás t t a r t o t t a k az 
e l h u n y t köl tő ü n n e p l é s é r e , m e l y n e k elején B . 
Kovács G y u l a s z a v a l t a el saját a l k a l m i köl te­
m é n y é t , s ez t a „ F a l u r o s z s z á n a k " igen s ike rü l t 
e lőadása köve t te . Qebreczenben a t e m e t é s n a p ­
j á n gyász lobogó lebeget t a s z í n h á z epü le té rő l . 

E lhunytak még: Báró Rudnyánszky Gyula, a 
főrendiház tagja, 1848-49-diki honvéd-huszárhad-
nagy s hazafias főúr, márczius l-jén Budapesten 
élte 52-dik évében. — Földváry Antal volt kir. 
táblai ülnök márcz . 2-án, 87 éves korában. — Mű-
Utorise Soma okleveles mérnök s 1848—4!)-iki hon­
védőrnagy Nyerges-Újfaluban. — Karlitxky Ferencz, 
a m. kir. miniszterelnökség segédhivatali aligazga­
tója s buzgó hivatalnok Budapesten febr. 2ti-án 34 
éves korában. — Ragályi Pál , Rozsnyón febr 21-én, 
46 éves korában. — Szabó József derék mfiaéztalos 
Budán élte 58-ik évében. — Csenitzky Lajos 1848— 
49-diki honvéd és telekkönyvi kiadó Kecskeméten, 
febr. 28-án. Özvegye Csenitzky Lajosné, már febr. 
29-én követte sírba szeretett férjét. 

Báró MaUowetz Lipót cs. k. al tábornagy, ki síz 
1848-49 és IStid-diki hadjáratokban részt vett, el­
huny t Prágában . — Kratzmann E m i l marienbadi 
fürdőorvos, kit Magyarországon is sokan ismertek, 
33 éves korában hunyt el Bécsben. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— Egy igen kedves 6 — 7 ivre terjedő' humo­

reszk fejében a kiadóhivatal a lapot nem indít­
hatja m e g , netaláni utólagos fizetésre sem. A 
kiadóhivatal az előfizetéseket, a szerkesztőség a 
munkák bírálatát s felvételét vagy visszautasí tását 
— egymástól egészen külön kezeli s e részben nincs 
köztök semmi érintkezés. 

— Az a soproni diák. Nem használhatók. 
— 0 . L. Eszményképe olyan min t minden 

tizennyolcz éves ifjúé; verselése azonban még a 
rendesnél is gyarlóbb. Elbeszélései beküldését nem 
ellenezzük, de nem is óhajtjuk. 

y - a— Levelének szerény hangja s a 
beküldött költemény is tanúsítják, h o g y - n e m akar 
az eget ostromló vadzseniek közé tar tozni . Költemé­
nyében van egy pár csinos momentum, de még ez 
kevés arra , hogy megállhatót adjon egészben. Elr i ­
asztani nem akarjuk, de nagyon felbátoritni sem. 
H a hasznosabb foglalkozásra szentelheti idejét s 
legfölebb enyhületképeu, pihenőre ir verset — abban 
nincs bűn, de ilyes szórakozás nem is vezet fel a 
Parnass meredek hegyére. 

— Mezőföldi. Dalai oly ismeretes, sőt elkopta­
tot t húrokat pengetnek, hogy közlésüket a nyelvvel 
való elég gyakorlott s egyszerű bánás nem igazol­
ha tná , miu tán versben, a nyelven kivül, még eszmét 
s érzelmet is keres az olvasó. 

— „ E g y reggel. '- Miért egy s miért nem csak 
„ R e g g e l " . K ü l ö n b e n a v e r s m a g a még fogyatékosabb, 
min t czimében a magyarosság. 

— Szeged. K . N . Kegyed eredeti gyanán t küldi 

be Heranger egy ismeretes versét, mely magyar ra 
háromszor is le v.-m fordítva. Sőt még a fordítás 
sem sajátja, abban is a megelőző fordításokat zsák­
mányol ta ki. 

— I. Károly angol király lefejeztetését egész 
egyszerűen versekbe szedve elbeszélni, ez még nem 
költészet. Ily énekeket hal lot tunk régente azoktól a 
kép-mutogatóktól, vásárokon, elkornyikál tatni . 

— X. Sem czimet nem említve, sem verszako-
kat nem közölve csak annyit mondunk, |hogy gyarló 
dolgok. 

— Az anya. Hogy a bűnöst, a rablót, a gyil­
kost, a kit elitélnek, a kit megátkoznak, az édesanyja 
még a s i ra lomházban is, a bitó lábánál is szereti, 
szánja, megöleli: ez már oly sokszor volt megéne­
kelve, hogy költeményét — bár igazán csinos s jól 
van alkotva is — nem közölhetjük. 

— K. Sándor . Mi a s z e r e l e m ' . ' . . . A nap 
áldoz . . . Elég csinosan kifejezett daleszmék, csak­
hogy nincs bennök semmi uj. 

SAKKJÁTÉK. 
848. számú feladvány Pap Dezsőtől Miskolczon* 

(Kezdc'ik számára. I 
Sitit. 

b o d n:i*^_. e í K h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

843-dik száma feladvány megfejtése. 
(Múi. és Keckelkorntól Kölnben.) 

VII. 88 t . 
1. Fd l— hs Fa"—<•')(»; 
2. V d 2 - d 5 t K e i — d 5 : 
3. e3—e4f Kdő—e4: 
4. Fh5—f3 mat. 

a. 
1 HaS—c4(b) 
2. Vd2—c2f Hei -d . - ) ! 
3. Bb3—b5 f tetsz. szerint 
4. Fh5 -c8—f3 mat. 

b. 
1 Ff l - c 4 
8. V<12—dl Fc4—b3: 
3. Fh6—f3 Ke4—e3: 
4. Vdl—e2 mat. 

H*hesen fejtették meg: Veszprémien : Fülöp Józget. 
— (Jelsén: Cílesinger Zsigmond. — Sárospatakon: Gérecz 
Károly. — Itebrerunben: Zagyva Imre. — Sziget-Csépen : 
Mayer Károly. — liskolezon: Hartmann testvérek. — 
Budapesten: K. J . és F. H. — Kecskeméten: Galambos Ká­
roly.— Szatnáron: Vasa János. — A pesti sikk-kör. 

Bövid értesítések: liskolez: H. T. A hármasban 
Vh8—h7 első lépésre minő védelem következik V Bekre-
ezei: Z. J . Szívesen fogadjuk Sz. J . küldeméuyét. 

Felelős szerkesztő: >'a«ry Mlkl.íx. 
(L. Egyetem-tér 2. sz.) 

HETI-NAPTAR. 
lénapi és 
hetinap 

Katkolikus és protestáns 
naptár 

» Vasáru. 
6 Hétfő 
7 K e d d 
8.Szerd. 
9Csü t . 

lOPént . 
U Szóm. 

márcsius 
1 1 Adorján 
Frigyes 
Aquin. Tamás 
Istv., Ján . Kánt f 
Czirill, Met. Francz. 
Jéz. sz. töviskor f 
Herakl 

1 I Invotaíit 
:Ad, Jenő 
Frigyes 
Zoltán 
'Francziska 
Etelka 
Szilárdka 

Cirig-KMi 
naptár 

február <ó) 
22 D I böjtben 
23 Eugénia 

,24 .Szökőnap 
25 Zi lemen 

j36 Tarasius 
27 Porphir 
28 Prokóp 

i d e r Boscb. 
9 

10 Joziás 
11 
12 
13 Esztert böjt 
14 Parim 
íi Sab. Yaera 

H o l d Izraelitái N a p 
naptára k«i n,u8. kél n,u9. 

p. ó p. 
34 5 49 
32Í5 öl 

•> 54 
|5- 55 

215 57 
22 5 59 

é. p. | 
11 42, 
este 
2 ±1 
3 46 
5 8, 
6 26 
7 tó 

o. p. 
4 6 
4 51 

5 52J 
6 13 
6 30 
6 41 

Hold váltOXásal. © Holdtötte 10-én 7 óra 28 perczkor reggel. 

T a r t a l o m . 

Bedekovich Kálmán (arczkép). — Kép az 
életből. — A csudálatos történet (folyt.). — A 
bolgár nők (képpel). — A felső Duna vidéke 
(képpel). — Méregevők. — Strogoff Mihály uta­
zása (folyt, képpel). — Egyveleg. — Melléklet : 
Arviz-tanulmányok. — A pusztulás napjai. — A 
hétről. — Irodalom és művészet. — Közinté-
zetek, egyletek. — Balesetek, elemi csapások. — 
Mi ujság V — Halálozások. — Szerkesztői mon­
danivaló. — Sakkjáték. — Hetinaptár. 
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• g y hatszor basábsoM petit tor, ngj imitk helye egysieri igt*Uflnál 
16 knjeriur; MbbatAd igt»té*nál 10 tomjeiár. Boijugdij külöu nánden 

igtatfa oUo 30 kr. HIRDETÉSEK. | Kiadó-hiTmtalnni siámára hird»tménjelret elfogad Béembmi: Haaten. 
I sitin éS Vogler WallnBohfiaMe Nr. 10, Mosse R. MlenteMe Kr. x e« 

OppeMk A. WollreUe Nr. 22. 

L e g j o b b a l k a l o m . 
• • • A legszebb és l eg jobb külföldi 

rövid szárny-zongora 
a l egutóbbi bécs i v i l á g k i á l l í t á s r ó l , amerikai eres diófá­
ban, fém-hangtartóval és angol múvezettel , a me ly 1000 
ta l lérért vásároltatott , és ritkán használtatott , halál­
ese t miatt fele áron eladó. Á r p a d - u t e z a 1 . I . e m e l e t 
2 6 . a j t ó . 1 7 1 3 - 4 

Oarrett R. és fiai 

B p i | V n ajánlja n a g y választékú raktárát férfi, női s gyermek kési fchérneműck-
u l l i l i l I • I . ben, minden siörött árn > uri diTat-cúkkekben legolcsóbb szabott árakon. 
Minden levél általi rendelét utánvétellel különiM figyelemmel MMigoruan kiváveágjtterint röglön legjobban teijettltehk. Más\ 
akármily ctikketrei megb it ásókat U iriresen eetköelök. Csomagolást nem SMémitok. Minden nem tettsö darab UlMm éHítik | 

vagy kiróntágra érté ax ár riusaadatít. Legjobb mmóségért kémkedem. vagy kiróneágra 
T J r a k r é s z é r e : 

Rendeléseknél kérem a gallérböaéget. 
Ingek angol chiffonból minden formában, de most 

legkeresettebb a 3-szoros sima mellű, mely leg' 
divatosb a czélszerübb; darabja 1.40, 1.65,2, 
2 40,3,3.50,4,6 db 8, 9.50,11.50,13,17, 20,22.80 

Színes perkalból legújabb mintákban darabja 1 50, 
I 2, 2.25, 2 50, 6 darab 8.50, 11.50,12.80, 1420. 
Színes angol-oxfordból legújabb mintákban gallér­

ral, drbja 2.25, 6 darab 12 80, 2 külön gallérral,| 
dbja 3.80. 6 darab 21.60. ^ ^ ^ ^ ^ 

Intrlök gallérral, drbja 60 kr. 6 drb 3.25 
Lábravalók vászonból minden formában : drbja 

1.50, 1.75, 2, 2.25, 2.50, 3, 6 darab 8.50,10,11.50. 
12 80, 14.20, 17. 

[Télre szövött gyapjú alsó mellények, s alsó nad­
rágok, vékony vagy vastagabb drbja 1, 1.30, 
1.50, 2, 2.50. egész 5 frtig. 

Félharignyák szövött kötegje fehér 2.50 3, 3.50, 
fehér vagy csikós 4, 4.50, 5, 5 50. egész 10 frtig 

(•yapju szövött vékony vagy vastagabb, kötegje 
I 5, 5.50, 6, egész 12 frtig. 
Gallér e s kézelők legfinomabb, legújabb divatú 

mintákban, 1 köteg gallér szép dobozban 2.50,1 
keze ö 4. 4.40, 5.25. 

IZsebkenduk, egész fehér vagy színes széllel, kö­
tegje 2 40, 3.60. 4.20, 5, 5.50, 6 egész 15 frtig, fe­
hér selyem drbja 90 kr. 

Legújabb nyákotok selyemből, keskeny 14 krt-'-l 
1 frtig, széles 20 krtól 3 frtig, kész nyak köt k 
minden formában 40 krtól 5 frtig, nyakcsokrok 
12 krtól. ^ ^ 

Xv.iksalnk drbja 80 kr, kendők 1.20-tól 5 frtig 
Angol plaidekdbja7.50,8,10,12ft.plaid-szij 6,kr. 
Kautsrliuk-köpriiyrg drbja 8, 9 trt. 
Kraxt) ük kitűnő glacée, párja 1.15, szarvasbőr! 

1.20, 1.90. 
JTorrilközök beszegve, kötegje 5—15 frtig. 
JRuganyos nadrágtartók 70, % kr, 1, 120, nad­

rágszíj 25 kr. 
ernyők 2 -15 frtig. 

'Mell . kézelő- s gallér-i ingombok csont- vagy 
bronceból nagy választékban, szép melltük, 
nyakkendőgyürük, fésűk, fogkefe, szappan és 

'illatszerek. 
Fiúk részére kesztyűk, nyakkötnk, zsebkendők 

H ö l g y e k r é s z é r e : 
Ingek vászonból sima, darabja frt 1.10, 2 20, 2.50, 

3, 6 darab 12 frt, 12.75, 14 20. 17, angol chiffon­
ból sima drbja 1.30, 1.40, 1.60, 2. 6 drb 7.40. 8-
9.20, 11.50, szép mellvarrással s hímzéssel : dbjn 
2. 2.25, 2.50, 3, 3.50, A, 6 drb 11.50, 12.80, 14.20, 
17, 20. 22.80. 

Corsettek angol chi ff<>n- vagy barcbetbfil: drbjal 
1.40, 1,50, 1.60, l.sO, 2. 2.50, 3, 3.50, 4, 5, 6 drl 
8, 8.50. 9, 10, 10 25, 11.50, 13, 17, 20, 2280. 28 ft 

Láhravalók chiffon- vagy barchetböl: dbja 1 35,1 
150,1,75, 2, 2 50, 3, 3.50, 6 darab 7.70.8.50,10. 
11.50, 14 20,17, 20. 

Alsószoknyák chiffonból, szép szegélylyel ésl 
fodrokkal: drbja 2 40, 2 80. 3, 3 50. 4, 4 50, 5, 6, 
6 drb 13 75, 16, 17, 20. 22 80, 25.50 28, 33, 50, 
uszálylyal drbja 350, 4 - 1 0 frtig. 

l ióször-szoknyák fodrokkal: dbja 3.50, 4, 4.25 
5. 550, 6 frt. 

l ióször-tornurok : drbja 1.20, 140, 160, 2, 2.50. 
Derékfüzök, (Mieder): dbja 1, 1.25, 1.50, 1.80 

2 50, 3, 3 50, 4. 
Di'zteit kötények chiffonból, fehér 1, 1,40, 1.75,2.1 

2 25, színes 1 40,1.75 fek. moirból 1.30,1.60,220. 
Zsebkendők egész fehér vagy színes széllel: dbja 

20 krtól, hímzettek 30 krtól. 
Szövött pamut hnrixiiyÁk: kötegje 2.40, 3.604.20.1 

5, egész 12 frtig; télre szövött párja 85 krtól 2 
2 frtig, kamásli 1.25, 2 frtig, 2 gombos női kész . 
tyük: kitűnő glacée párja 1.15, szarvasból 1.2J 
1.80. Moil-gallérok s ujjak, legújabb gallér dbja] 
4 krtól s kézelők párja 9 krtól, richfodrok s ka 
lapfátyolok 25 krtól, selyem recze-fökötők (Netz 
haube) 17 krtól. 

Pongynln-fökölök : fehér 70 krtól. szalaggal 85| 
krtól. Posztó hímzett barhlikok 2 frtól 4 frtig. 
Berlini szövött-kendők fejre: 1.35, 1.75 nyakra 
1.75, 3, 3.25 Selyem nyakkendők 20 krtól 3 ftig 
fej vagy nyak csokrok 35 krtól, uj divata selyem­
mel diszitett nyakfodrok 50 krtól 3 frtig. Kői 
derékövek 25 krtól 2.50-ig. Mindenféle fésű, fog­
kefe, szappön a illatszer. 

Leányok részére fehér és színes chiffon- és fekete 
moir-kö tények, gallér- s kézelők, harisnyák, ka-
maslik. zsebkendők, nyakkötök, keztyük a fésűk. 

Kjoii szülött gyermekek részére minden czikkek. 
Színes kanavászok vége 8 frt, * frt 50 kr., 9 frt. 15 frtig, 30 rőfös fonalvástoa vége 8 frt 50 kr., 9 frt, 9 frt 

50 kr.. kávés-abrosz 2 frt 20 krtól, kávéskendő kötegje 2 frt 10 krtól, csipke-fOggöny egy ablakra egy pár 3 frt 50 
krtól 15 frtig, függöny-bojtok párja 60 krtól, ágyterilök 5 75 krtól, asztalterítők 4 frt 50 krtól Chiffou rőfe 20, 22, 
25, 28, 30, 34, 40, 48 kr. mindennemű fehér s színes ba-chent s flanel!, színes perkálok, pamut s selyem-bársony, 
csíkos barhet rőfe 34 krtól, pionébsrhet rőfe 64 krtól. színes mha barhet rőfe 35 krtól. futószőnyeg rőfe 40 krtói. 
Továbbá minden f © l x < ^ T A . r V ! _ l i . , csipkék, himzet-nemuek és bélés-szövetek,díszítések, szalagok 8 rövid 
árak, pottendorS, 4 szálas fehér s színes gyürúkötó pamut gyári áron s királykötöczéma.  

Leiston, Angolhonban, 
eredeti sorvetőgépeil 

j a v í t o t t szerkezetben, leszál l í tot t árakon, valamin-
gózmozgonyokat, cséplőket, malmokat, rostákal 

stb . ajánl 1704 

.ügynöke EOTZÓ PÁL gépes 
Budapest, váczl körút 39. sz. 

A által mint V t j £ » (fj 
jCr felBlDiiiIhatatlan W* J 
^9" b ő r - s z é p i t ő s z e r *"*̂  ̂ J 

felismertetett a hivatalosan meg-vT*, 
kivizsgált ártalmatlan, v a l ó d i S 

RAVISSANTEÍ 
dr. Lejosse-tól F&risban. 

* Ezen világhírű szépitö-
^szer pillanat alatt a leg­
szebb, leg természetesbe 
? a CZSZint idézi elő, a rizs-
Slport, va lamint minden ken-G 
jMözőszert fö lös legessé tesz.^ 
* jv Fő- és szetkiildési v 
*>-% raktár: .* ' 

> ir.-nái, a** 

PILEP3IE 
(nehézkor) levél utján gyó-
gvittatik dr. K I L L I S C H , 
különleges ónos által Neu. 
Stadtban, Drezda mellett (Szász-
országban). Már bOOO-nM 
\többen sikerrel ayógyhe-
\*eltetteJe. IÍIÜ 

A F B . A N K L . I H - T A R S U L . A T magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-uteza 
4-dik szám) megjelent s minden könyvkereskedésben kapható: 

Jókai Mór. 
A magyar nemzet története 
1 5 G e i g e r - f e l e k é p p e l ( 2 9 3 l a p , 8 - r é t ) . 

Fűzve 2 frt . Diszkó" tésbeu 3 frt, 

M0HL RÓBERT. 

Fordította LÖW TÓBIÁS. 
(VU1, 496 lap, 8-rét.) Második kiadás. Fűzve 3 frt. 

inn 
Épen most jelent meg 

a F R A N K L I N ~TÁ R S U L A T m a g y a r irodalmi intézet k iadásában Budapest 
(IV. egyetem- utcza 4. szám): 

D E Á K F E R E N C Z . 
JELLEMRAJZ. 

I r ta 

PU LSZKY F E R E N C Z . 
Ára fűzve 60 kr. 

Az ár (60 kr.) postauta lványnyal való beküldése mellett, bérmentve küldetik 
meg keresztkötés alatt. 

Fekete Bernát 
Masjarorszáí első rendű rtteresMése 

és 

olajszínnyomatú képek 
r a l x . t á r a 

ajánl beszerzés véget t , aczélmetszvényehet, fény­
képeket, szobrokat, továbbá Európa leghíresebb 
festőinek eredetijei után 

olaj szí nnyomatú képeket 
fényes arany barokk-keretben f o g l a l v a és diszesen 
kiáll ítva, i g e n jutányos árakon és 

h a v i r é s z l e t f i z e t é s e k r e . 

Rendelmények hozzám czímezve, v a g y pedig 
utazó ügynöke im által kéretnek tétetni . 

Fekete Bernát 
k ö n y v - é s m ü k e r e s k e d é s e , 

1358 Budapesten Dorottya-atcza 3. sz. 

Különös 
figyelemre 

méltó! 
A h í r n e v e s 

dr. FORTI-féle 

mely ren 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ P ^ P ^ P ^ , ^ — gyógyereje, _ 
lasztrj, érleI8 s fájdalmat csillapító hatásaáltal leggyorsabb, leg 
biztosabb s egyszersmind gyökeres gyógyulást eszközöl külön' 
nemű bajokban. 

Égy csomag ára 50 kr, nagyobb csomagé 1 irt használati 
utasítással együtt, postán küldve 20 krral több. 

Központi kflldeményezo rnktár P e s t e n : 
TÖRÖK J Ó Z S E F gyógyszerész urnái kirily-uteza 7. sz. 

Továbbá kapható Budapesten: Jezovi ts M. udv. gyógytá­
rában, a nagy (3) korona- és marokkói-uteza sark. — Formágyi 
F. gysz. nagy (3) korona-uteza 26. sz. — Ifjabb Dr. Wagner D. 
gysztárában a városház-téren és idösbb Dr. Wagner D. gyógytá­
rában, vácii boulevárd 59. — Egres sy R. gyógysz. nádor-uteza 2. 
— Telkesy J. udvari gyógyszertárában avarban.—WlaschekE. 
gyógyszertarában a Krisztina-városban. — Frum J. Schwartz-
mayer K. gysz. viziváros fö-uteza — Eiszdorfer O. gysz. Tabán­
ban (Ráczváros) fö-uteza. — Alsó- l í endván: Kiss B.-nil. — 
Aradon : Rozsnyai M. gysz. urnái. — B.-Újfalun: Vass Jenő — 
Békés-Csabán : Biener B — BOd-Szent-Mihályon : LukácsF. 
— Debreezenben: dr. Róthschnek V. E. Tamássy K. és Gölltl N. 
Duna-Földváron: Nádhera P. — Egerben: Plank Gy., Schuttág 
J és Köllner Lör. — Eperjesen: Isépy Gy. — Ersekujvárolt 
Conlegner J. — Gyöngyösön: Mersits N. — Győrött: Lehner P-
— Hajóson: Faller J. postamester urnái. — H.SzoboszIón: 
Beszédes J. — II -ÍM.-Vásárhely: Wolf V. — Huszton : Teodo-
rovics J-nél. — Jászberényben: Tescbler E. — Jolsván Kecs-
késy T. — Kassán : Koregtkó A. Wandrachek K., Megay G. 
és Hegedűs L. — Késmárkon : Genersisch G. A. — Komárom­
ban : Grötschel Zs. — Kunmadarason: Jung K. — L é v á n : 
Boleman Ede. — Mező-Berényben : Bárányi M. — Mezőtú­
r o n : Borbás J. — Hiskn iezon: Dr. Csáthi Szabó J.— M.-Szi-
geten: Héder L. — Mitrowirzon : Kerstonoschitz A. fiainál. — 
N.-Kanizsán : Wajdits J.—N.-Károly ban: Sötér J. — N.-Szom-
baton: Pántotsek R — K.-Váradon : Huzella H. és Molnár J. 
gyógy-— Nyirbáthoron: SztruhárJ. — Nyíregyházán: Korá­
nyi J. gy«z és Kovács S — Pakson : Malatinszky S. — Pécset t : 
Sipöcz J. Pozsonyban: Pisztóry B. — Pntnokon: Fekete N. 
Rimaszombaton: Hamaliár K. — R o z s n y ó n : dr. Pósch J. 
gysz és Hirsch J.N. — S.-A.-1'jhrlyen: Gallik G. és Pintér F. -
SDmegfii: Stamborszky L. — Nzatbmáron: Bossin J. — 8z.-F*-
hérvárott: Braun J. és Diebálla Gy. — Szombat helyen: Pillich 
F. — Tarpán : Monó T. — Temesvárott: Pecher J. E. és 
Pap J. — Térsön : Ágoston Gy. — T.-Ujlakon: Roykó G. — To­
kajban: Dr. Juhász P. — IJngvárotí: Lám Sándor gyógysi 
Speck J. Peltsárszky A. és Krausz A. — Varasi lon: Lellis Ede. 

— Veszprémben : Ferenczy K. — Zágrábban: Hegedűs Gy. ás 
Mitlbach Zs. — Zlrezen : Tejfel J. — Zólyomban : Stech L. — 

Erdélyország Kolozsvárt!: Valentini A. és Wolff J. — 
Brassón : MorseLer W. F. és GyertyánSy J. és fiainál. — Hát­
szegen : Mátéfi B. gyógysz. — M.-Vásárhelyt: Bucher M- — 
Szászváros : RekertE. K. 2332 

I H I kiünó tutin, un eléggé ajánlható gjógjtapm kéuitój* 
F o r t i L á s z l ó , lúin: MM, ráeiiiroi, fő-itcu 590. i n * 
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A Franklin-Társulat 
-j^yar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (IV. kei. 
sryetem-ntcia 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál 
" kaphatói 

l 
történelme. T 

f i bölcsészeti jogtudomány 
Kiegészítésül Schilling természetjogi müvéhez. 

Irta 

í _ Dr. WERNER RUDOLF, 
kassai jogakadémiai tanai. 

a, f a s t r e X í e r i n t Q O ISÍT* 

A z ö F e l s é g e Ferenci Józ»ef király 
által szabad, - v a l ö c l i A r c a -
n n m a p a t k á n y o k h á z i 
é s m e z e i e g e r e k , - v a ­
k o n d o k é s c s ó t á n y o k 

' kiirtására, melyet ntán-kontárkodnak, de b a m i s t t a t l a -
n n l kapható B e c s h o n : Bortolott i M. szabadalom-tulaj-

•' donosnál, Neubaugasse, 70 . az., hová minden írásbeli 
megrendelések intézendők, és a hol ezek az összeg után­
vétel* mellett eszközöltetnek is. l i a k t n r a k M a g y a r o r -
s i a n a z á m á r a : H u d a p e s l : Schneider G., I V . belváros 
L i p ó t - é s kalap-utcza, 10. A r a d : Ströbl Ferencz, Prtin-
ner V . S. B r a s s ó : He'sheimer L L. A . F e h é r t e m ­
p l o m : Harlacher K. A . G.vAr : Kinderman János K a ­
p o s v á r : P o l i u e r Rezsó. K a s s a : Jermy K. A. K o l o z s ­

v á r : Bokros Ádám. Marmnrot t -Sz ige l i i : l'app Orosgés. 
M a r o s - V á a á r b e l y : Fogarasi J . Demeter M o h á c s : Preisz . 
berger és Jazevios ÍV'agy-Beeskcrek : Haidegger A. Nafcy-
K a n i z s a : Rosenft-ld Adolf. P a n e s o v a : Tantner Fr. és J o -
hannovÍGs J . U . P é e s : Zsolaay Vi lmos . S e g e s v á r : Missel-
bacher és fiai S o p r o n : Milller P. S z a t f a m á r : Hal ler Ottó 
S z e g e d e n : Schwab M ó r . S z é k e s f ' e h é r v á r : Pinkas Zsigmond 
S z c H l e s : Gunst Lipót. T e m e s v á r : Lui és Hiesinger. Ú j v i ­
d é k : Steffanovics L. V e r s e c z : Fuchs Károly. Z i m o n y : J o -
anovics D. 

Ára 1 nagy szelenczenek 1 f r t , kicsinek 8 0 k r . 

A Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (IV. ker. 
•gyatem-otoza 4-ik szám) megjelent te minden kSnyvárusnál 

kapható i 

Boross Mihály 
válogatott 

KISEBB MUNKÁI . 
Második kiadás. — Három kötet. 

í r a e g y - e g y k ö t e t l e k 50 kr. 
TARTALOM: 

I . E g y nyomorék t ö r t é n e t e . — A kis kertészek. —Az ujabb-
kori J»b . 

I I . A falu birája. — A fölfedezett ékszer. — Martba. 
I I I . Magyar Ferencz. Tanácsadó falusi gazda, milyennek kell 

lenni a föld mi vésnek. Népies irány regény, értelmes föld-
mívesek számára. 

-e>? 

A kereskedelmi tőrvény 
magyarázata. 

9. 

Irta 

Dr. SCHNIERER GYULA, 
kereskedelmi miniszteri osztálytanácsos, a kereskedelmi törvény tárgyalására 

egybehívot t értekezlet volt szakelőadója. 

A r a f ű z v e 3 f r t S O k r . 

A MAGYAROK TÖRTÉNETE 
rövid előadásban. 

Irta 

H O R YÁT H MIH Á LY. 
Ötödik javított kiadás. 

^ a S T y 8 - r é t . — Á r a f ü a s - v e 3 f r t . V á s z o n b a k ü t - v e 4 f r t . 

I ÁSVÁNYTAN. 
(Felsőbb tanításra és gyakorlati használatra. 

Irta 

Dr. SZABÓ JÓZSEF 
[QMnyoniatii tábla és 510 fametszrény.) 

Harmad ik kiadás újból átdolgozva s tetemesen bővítve. 
Nagy 8-rét. — Ára fűzve 4 trt 80 kr. 

AR-ATSZAMITASIT1ÍIMH 
a méter-rendszer- és régi mérték-rendszerek 

szerinti használtabb 

hossz-, tér-, köb- és ür 
továbbá 

a kalmár- és gyógyszertári súlyokra 
nézve. 

K i s z & m i t o t t a . s m a g y a r á z a t o k k a l é s p é l d á k k a l e l l á t t a : 

HERZOG ÖDÖN, 
főmérnök a magy . kir. á l lamvasutnál . 

Preis • ümrechnungs - Tabellen 
der gebrauchl ichen 

Liip-, Fiichen-, Sörper- und Kohl-Masse, 
H a n d e l s - und M e d i c i n á i - G e w i c h t e 

des metrischen Hass-Sjstemes im Vergleiche ia den altén lass-Sjstemen 
und umgekehrt . 

Berech.net, e r l á u t e r t u n d m i t B e i s p i e l e n v e r s e h e n 
v o n 

EDMUND HERZOG, 
Ober-Ingenieur der k. ung. Staats -Eisenbahnen. 

Ára fűzve 60 krajezár. 

3í 

K E R É K G Y Á R T Ó Á R F Á D . H H 

Magyarország történetének kézikönyve. 
Hét kötet. Főzve 8 frt. Hegy vászonkötetbe kötve 12 frt. 

Irta 

Dr. TOLDY LÁSZLÓ. 
gépekkel illusztrálva. 

Ára fűzve 80 kr. — Diszkiadásban kötve 5 forint. 

TEREPTAN 
é* 

TEREPRAJZTAN 
OO m i n t a l a p , 1 t á b l a ó i 6 7 a » « ö v e g b e n y o m o t t á b r á v a l . 

A magyar kir. honvédelmi miniszter 6 nagyméltósága által a honvédségi 
V Ludovika akadémia számára elfogadott tankönyv. 

Kiváló tekintettel a tanodái valamint a magántanulmányozási ezüokra. 
Irta 

ZSOLDOS FERENCZ 
m. k. honvédizasadoB é» szaktanár a Ludovika-akadémián. 

A mü ára fűzve mintalap/fizettél együtt 4 forint o. é. 
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ROBEY ÉS TÁRSAI 
gazdasági gépgyárnokok és mérnökök 

Budapest, üllői-út 1. szám, 
ajánlják 

világhírű gőzgépeiket, cséplőgépeiket, 

2 lovas sorvetőgépeiket, 
centrifugai szivattyúkat, arató- és kaszáló-gépeket, lógereblyéket, 

k konkoly választókat, szelelő- és szóró-rostákat, és minden más, 
a gazdasági gépszákmába vágó eszközöket, 

Elvál la lnak minden gépjavítást , rétek öntözés i és szárazra 
fektetési berendezéseket 1715 

Árjegyzékkel kívánatra ingyen szolgálnak. 

Egy istenem egy kabátom 
v o l t ! — E helyzetből szabadulni a nagyon n a g y - z ü k s é g e m 
v o l t : bizalommal fnrdu 1 >k Orligé Rudolf mennyiségtanár­
hoz, Ber l in 8. W. Wi lhe lmstras se 127. Hírneve, mint niaihe-
m a t i k u s én nálam is f é m e s e n bebizonyult . — 

BCS* E g y 2 9 0 0 f r t o s t e r n o °S^J 
volt pontos számításainak eredménye. Isten áldja meg Öt! 

P o z s o n y . G r á u s z S á m u e l . 

J ó é s o l c s ó l á b b e l i k a p h a t ó 

TEMESMY EMÁNUEL 
m a g y a r l á b b e l i - g y á r á b a n 

Budapest, király-utcza I. sz. 
Különösen aJáDlMtó: 

H ü l g y e k n e k : la6;; 

Topánkák, fűzésre, brüne ból, lakk-orral, n é p tűzés-ékitéssel frt 2.70. 
Topánkák. gummi-czuggal brünellből,lakk-orral magas vágassál, fiumn 

kiállításban frt 3,— 
Topánkák, gummi-czuggal, erős chugrin- vagy borjubörböl, szögezett 

és srófolt duppla-talppal frt 3.20 
U r a k n a k : 

Topánkák fényes- vagy bagaria-borböl, szögelt és srófolt talppal ft 4.— 
Topánkák szalon-lakkos mainczi borjubörböl frt 4.50 
Vadász- és egyéb csizmák, bagaria- vagy fényes bőrből, srófolt dupla-

talppal frt 9. -
Fiu-topánka frt 2.30 
Leány topánka brünellből vagy bőrből frt 2.— 
Gyermek-topánk* brünel- vagy bőrből frt 1.60 
Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentve. — Levélbe l i meg­
rendelések posta-utánvét mellett a legjobban eszközöltetnek. 

M á s o d i k k i a d á s . 

Épen most je lent m e g kiadásomban : 

DEÁK FERENCZ 
halhatatlan hazánkfiának j ó l t a l á l t é s d í s z e s e n 

I kiállított arczképe 
m á s o d i k k i a d á s b a n . 

Ara 1 frt 30 kr. 
A t iszta nyeremény a nemeskeblü hazafi inten-

I tiőjának megfe le ló leg , a budapesti két árvaház j a ­
vára fog fólajánltatui . • 

Posner Károly Lajos, 
11697 m. k. udv. szállító." 

M á s o d i k k i a d á s . 

Dr. Pattison 

köszvény - gy apotj a 
enyhíti és gyorsan gyógyítja a 

köszvény és csúz 
minden nemeit, úgymint: arcz-, mely-, nyak- és fog­
fájást, fej- kéz- és térdköszvényt, tag-szaggatásokat, 
hát- és csipő-fájásokat. 
70 krajczáros egész, és 40 krros fél csomagokban kapható: 

Torok Józsefnél Budapes ten (király-utcza 7. szám.) Bókon 
Antalnál Aradon, HeinriH H.-nál P o z s o n y b a n és Pecher J. E.-
nél Temesvárot t . 1673 

Valódi eredeti Serail-Pasta, E b f i r ^ i ö ^ : 
senések, pattanások, arczvörösség, borátka, ránczok, májfolt stb. 
ellen, minden évszakban biztos Segélyt nyújt, és pedig káros követ­
kezmény nélkül, különösen a bőr tiüztátalausagait eltávolítja. Ara 
1 frt 50 kr. 

Valódi eredeti Serail-bőr-ifjuitó-tej,SlTiat 
dóim használva, szépíti a bőrt. sörök ifjúsági fnueséget kölcsönöz 
annak, ezen folülmuthatlan szer különösen használtatik fürdő és 
minden mosakodás után és ha az arcz a nap hőségének vagy hideg­
nek kitéve van. Egv üvegcse ára 90.kr. 

Valódi Serail-hajnövesztó'szer.jSu^s^nar 
anyagnak köszöni, melyből készíttetik; ezen balzsam — mint semmi 
más — medvezsirból készül, ennélfogva azon rendkívüli erővel bír, 
hogy egész kopa-t/- helyeken is a legdúsabb hajat növeszti. Egy ele-
gant nagy porczellán-tégely ára 2 frt o. é. 

Valódi Serail-fejkorpa-szesz, V Ö K * SZ^Z 
után az annyira alkalmatlan fejkoroát megsemmisíti, valamint a 
sömörképzodést a 'f-yborÖn egyszerinindeukorra elhárítja. Kgy 
fi végese ára 90 kr. b. é. .-

Valódi keleti szakállnövesztő-kenfjcs, i t l ! 
is a legrövidebb idö alatt a legdúsabb szakállt növeszti. Több ezer 
férfi e/en csalhatlan szemek köszöni legszebb 4iszét Ara 1 frt 60 . 

Valódi keleti haj- és szakáll-festrJszer,^;^ 
fekete hajnak előbbi természetes színét visszaadja, vörö* vagy szőke 
hajat tetszés szerint barnára vagy, sötét-feketére fest. Ára 3. frt 20 
kr minden hozzá szüksége* készletekkel. (Össze nem tévesztendő 
az európai hajfestószerekkel!!) 

PííQtíJ M i r a P I l l a indiai uövényzgiradékból készült fehér ártal-
I a o l a l l l l l a t U l a < m a t l a n lialzsam- Ha ezen balzsamból a bőr 

bármely részére, például az arezra, ajkakra stb. csekély mennyisé­
get dörzsölünk, az esetben még természetes vagy beteges sápadtság­
nál, sőt élemedett komáknál is 20 perez alatt ama utánozhatlan, 
mintegy odalehellt, virágzó.s átlátszó testszint (Incarnat) idéz elő, 
milyent gyakorta csak feltűnő szép és fiatal embereknél csodálunk, 
s mely sem izzadság, sem tóobazörös törölgetés által.el nem távolit­
ható. Ezen ki üuö szer minden festöszernél többre becsülendő. Ára 
1 frt 80 kr. 

A fentebb elősorolt készítmények, a lege'Őkelöbbek pipere-asz­
talainál nélkülözhetlenek s az Összes európ ti szépítőszereket feülmul-
ják, mert nem önkényüleg választóit anyagokból készíttetnek, hanem 
közvetlenül a Kelet növényeiből vétetnek és ezredéveken át a Sérail 
kizárólagos titkát képezték; egy világszerte ismert illatszer-vegyószí 
műhelyből erednek. Mustaph.-i EfFendi, csász. török udvari illarsze-
réaz Konstantinápo yban. •— Valódi és eredeti minőségben Európában 
csak az alábbnevezett főraktárban kaphatók : 

R E I S S S . urnái Budapesten, 
király-utcza 46. szám, I. emelet, 

hová minden megrendelések intézendők, melyek pontosan 'és lelkiisme­
retesen az össaeg előleges beküldése vagy utánvét mellett teljesíttetnek. 
Minden czikk mellé a szükséges használati utasítás hozzácsatolva van 
é» pedig német és mazyar nyelven. A postán küldésnél csomagolás- és 
bálv*gért 20 krral több számíttatik. 1C70 

100;: 
Látogató-jegyek 

50 
A0YAR0R8ZA0 LEGNAGYOBB !!!| 
KÖLCSÖNKÖNYVTÁR A ! 

B U D A P E S T E N 

LAFITE ésELSNERl 
bécsi-uteza 6 . sz. 

yolezadr. levél monogrammal 80 kr. 
boríték „ 85 „ 

finomabb papír aránylag drágább. 
I f i d eljegyzés, kártya borítékkal 1.50 kr. 

II ugyanaz levélalakban „ , 1.80 „ 
1 U U esketési kártya „ 2.50 „ 
Eljegyzési vagy esketési kártyák kívánatra 

tétnek és minden 100 darabnál 50 krajczárral több számíttatik. nnyolezadr. levél névvel 60 krtól följebb 
boríték „ 65 „ „ 

nyolezadr. számla 50 „ „ 
kender-boríték 60 „ „ 
negyedr. levél névvel 90 „ „ 
szállító levél név nélkül 60 „ 

fartól 
monogrammal is készit-

1H H ; á | kender-boríték czégnvomattal 2.80 
f i szállító-levél • „ 5 -

11 iv negyedr. levélpapír „ 7 frttól följebb 
y U U nyolezadr. számlák 4.— 
w w w negyedr. „ „ 5.50-töl „ 

nyolezadr. czimkártya „ 5 50 
Angol gyorssajté-nyomda Budapesten, 

gránátos-uteza szerviták épületében. — Vidéki megbízások utánvét 
mellett a leggyorsabban teljesíttetnek. 

! 

A lovak s z o r ö ^ ö d é s l k o r s z a k u k b a n az időjárás 
befolyásának sokkal inkább alávetvék mint más időkben, 
s í g y minden gondos ló-tulajdonos ezen, a ' l o v a k s z é p ­
s é g é r e o l y f o n t o s i d o s z a k o t ' a l e g n a g y o b b figyelemmel 
kiséri, és törek 3 * 1 ^ megfe le lő szerek által a természetes 
kifejlődést e lösegi teni . E z irányban hatásos az ő felsége 
I . Ferencz Józse f császár által k izáró lagos szabadalom-
mii! k i tünte te t t ü d í t ő n e d v l o v a k s z á m á r a . K w i z d a . 
Ferencz Jánostól , mint azt eddig már k ö z ö l t ajánló-leve­
lekből bebizonyi tot tuk, s azokhoz m é g a következőket 
csatol juk: 

K w i z r i a F e r e n c z J á n o s urnák K o r n e n b a r g b a n . 
A z o n által ' kü ldöt t cs. k. szab. fiditó n e d v b ő l 

kész letem már e l fogyot t , s i g v k é r e u őr i t abból nékem 
e g y ujabb részletet küldeni Megbecsü lhe te t l en volt ezen 
nedv az idei tavaszon, a mikor a megkezdődöt t szőrveíz-
tés után a legcs ipősebb h i d e g ál l t b e ; s egyedül az Ön 
üditö nedvének köszönhetem, hogy lovaim annak daczára 
zavartalanul és akadálv né lkül r ö v i d . s z é p . e g y e n l e t e * 
n y á r i s z ő r r e l , s z á r a z l i o r t y o k , t i s z t a b o n y é k b e l , 
t ö k é l e t e s e n s z o r z o t t e k Ha ehhez hozzászámitjuk, hogy 
én e hosszú n é g y h H alatt nem több, mint e g y palaczk 
nedvet és e g y p int pálinkát, hígításra, fogyasztot tam el , 
mi összesen 2 frt 20 kr. ér téket képvise l : minden ész­
szerű gazdász és ló-tulajdonos köszönet te l tartozhatik 
ö n n e k , k i tűnő szere el terjesztéséért . 

Bécs-Ujhely . Auersperg R. herczeg. 
Egy palaczk üdítő nedvnek ára 1 frt 40 kr. 

K w i z d a K v ó i t v k é s z i t i i i é n y e i v n l ó r i i l a g k a p h a ­
t ó k P e s t e n : T ö r ő k J ó z s e f gyógysz . , k irály-utcza 7. 
sz ; Thal lmayer A s társa; Halbauer tes tvérek ; Stern 
és S c h m i d t ; N e r u d a ; Koehm»ister F r . ; Top ic s J . ; Hoflf-
man J.'; Kania és Makláry. B u d á n : az udv. gyógyszer­
tárban az »angyal-inál Magvarország majd minden városa 
és mezővárosában van rakhely . mi koronkint a legolva­
sottabb lapokban köztudomásra h o z a t i k . 

Ó V Á S . A c s a l ó i l á s e l k e r ü l é s e v» íret t felkére­
t ik mindenki, miszerint K w i z d a F. J . t l d i t ö n e d v é t , m e l v 
e g y e d ü l t ü n t e t t e t e t t k i c s . k. k i z . s z a b a d a l o m m a l . 
össze ne téveszszék más, hasonlóan nevezet t kész í tmé­
nyekke l . 1 7 2 2 - 1 1 

9 « ^ Ki védjegyem hamisitoját o lykép juttatja tudo­
másomra, hogy azt törvényes büntetés alá vonhatom, 
500 frtig terjedő jutalmat nyer tőlem. 

A perui cooa-növény csodá­
latos táp- és gyógyerejét Hum­
boldt Sándor ezenszavakkal aján­
lo t ta : „ szükmel lüség és gumó a 
coquerosoknál nem fordul elő és 
testük a l egnagyobb megerótetés 
mellett is minden táplálék és álom 
né lkül napokon áo éperős ma­
rad." — Boerhave, Bonpland, 

p. W S t r a u f s Tsudi és valamennyi dél-amerikai 
enaT>otaelwManB utazók által bebizonyíttatott; a 

német tudósvi lág e lmélet i leg már 
régen , gyakorlat i lag azonban csak a mainzi „szerecsen"-hez 
czimzett gyógytár Sampson tanár-féle coca-készitmények 
használata ál tal van e l ismerve, miután ezek fris növényből 
készülvén s minden hathatós alkatrészt változatlanul meg­
tartanak Ezen kész í tmények a betegágyon ezerszeresen meg­
kísértett mell- és tüdőbetegségekné l , sót e lőhaladt korban is 
t i tünó hatással bírnak ( I . sz. lapdacs) , gyöKeresen gyógyí t 
jiinden altest i - és emésztés i -betegségeket ( I I . sz. lapdacs é» 
iiqr), pótolhátlan minden idegbetegségek és egyet len gyökeres 
gyógyszer, különösen mindenféle g y ö n g e s é g el len ( I I I . sz-
labdacs és borszesz). — Ára 1 doboznak 2 frt, 6 doboz 10 frt, 
l üveg 2 frt. 

Kimerítő felvi lágosítás dr. Sampson tanár- tó i , mely a 
cocát helyszínén gondosan tanulmányozta, ingyen s bérmentve 
a „szerecsen"-hez cz imzett gyógytár Mainzban, és raktárai 
által P e s t e n : TÖ'rö'k J . , gyógyszer . , főraktár Magyarországra 
nézve. P r i i u n : i Scl iönaeh F e r . , gyógysz . P r á g á b a n : Fttrst 
Józse f , gyógysz . B é c s b e n : H a u b n e r E d e , angyal-gyógytár, 
Hof 6., főraktár Apsztriára néz ve 448 (26) 

Dr. Fáykiss 
S z e p e s i k á r p á t - n ö v é n y - k i v o n a t a . 

Eiff üveg használati utasítással 75 kr. 
S z e p e s i k á r p á t - n ö v é n y - e z u k o r k á k . 

Egy skatulya használati utasítással 35 kr. 
S z e p e s i k á r p á t - n ö v é n y - t h e a . 

Csomag használati utasítás al 25 kr. 
= = Mell- és tüdő-betegeknek! = "10 

Polgíriés katonai orvosok által a legjobb sikerrel használtattak és 
ajanltattak: köhögés, hurut, rekedtség. koh hurut (szamárhurut), náthaláz 
(influenza), szükmellüség, lélegzeti bajok, oldalszurás. kifejlett torok­
gyulladás, tüdő-gyulladás és egyéb gyengítő betegségekben. 

E gyógyszerek valódi minőségben kaphatók magánál a ké­
szítőnél F á y k i s s József, gyógyszerésznél T e m e s v á r o t t (Jó­
zsefváros); továbbá Bl'DAI'EKTEX: Török József , gyógysze­
résznél, király-utcza 7.; Thallinnyrr B. és társa ; Koelimeister 
Frigyes utódai. — Szrkesfebérvárott : Dieballa György. — 
Drbi erzenben : Dr. Rothschnek Emil; Tamás«y Károly. — 
Miskolc ion: Dr. Csáthy Szabó. — Egerben: Suttagftjános. — 
Szegeden : Barcsay Károly és Varga Antal gyógyszerész uraknál. 
— Nagy-Váradon : Janky Antal. — Szt.-Endrén : Szent-Jakab 
gyógyszertar. - Gyöngyösöu: Mersits F. 

Kiadja és nyomatja a . F r a n k l i n - T á r s u l a t , magyar irodalmi intézet é s k ö n y v n y o m d a B u d a p e s t , ( egye tem-uteza 4-ik szám). 

&1*J* 

Előfizetési föltételek VASÍENAP1 DJSÁG és / egész évre .. 12 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK Be*U '' \ félévre 6 " Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: / egész évre.. 

í félévre .. .. 
8 frt 
4 • 

. ( egész évre 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: •'. f ' ^ ^ 

6 frt 
3 • 

11. szám. 1876. Budapest, márcziais 12. X M I . évfolyam. 

AZ 1838-ki ÁRVÍZ. 
ÍZ 1838-cliki borzalmas vészre nagyon sokat 
\ gondol most az is, a ki megérte, saz is, a 

J^A. ki csak hallomás után tud felőle. Uj s az 
előbbihez hasonló veszedelem kerülgeti még 
egyre a fővárost, melynek elöntött részeiből nem­
csak hogy el nem takarodott még a február 25-iki 
árviz, hanem a még megkimélt részeket is fe-
nyegetőleg kezdi veszélyeztetni. Ez aggasztó 
helyzetben kétszeres érdekkel bir a már-már 

feledésbe ment árviz-emlékek fölelevenitése, fő­
leg, ha a toll munkáját megkönnyíti a rajzoló 
ónja. 

Jelen számunk 1838-diki árvizképe egykorit 
rajz után készült s igy a közvetlenség becsével 
bir. A terézvárosi nagymezö-utezát mutatja az be 
a márcziusi vésznapok idején, összedőlt házai­
val, leroskadt tetőivel, az ölnyi magas hullá­
mokban fuldoklókkal s néhány önfeláldozó mentő 
tevékenységével. Parányi részlet egy óriási ka-
tastrophából, de szivszoritó elénk tárt borzalmas-
sága által. 

A Terézváros nemcsak jelenleg a főváros 
legnépesebb városrésze, hanem az volt már 
1838-ban is, 1381 házat számlálva az árviz 
előtt. S e nagy városrész, mely egymagában is 
tekintélyes város, csakúgy elpusztult ama három 
rettenetes márcziusi nap alatt, mint a valamivel 
kisebb Józsefváros, s a sokkal csekélyebb terje­
delmű és népességű Ferencz város. Az 1381 ház 
közül csak 16fi állt épségben a vész után; 811 
bedőlt, 404 pedig félig rommá vált. A Terézvá­
ros házaiban tett kárt hivatalosan 1 millió 
474,533 forintra becsülték. 

1 8 3 8 . É V I Á R V Í Z A F Ő V Á R O S B A N . — Egvkóru kép után. 

„Emléke a nagy Áradásnak Theresia Városban nagy menő utczában l838-ik Esztendőbe Martius 15-ik és 16-án." 


